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Operating Instructions

Important information -

Quick-reference guide:

« This quick-reference guide contains the most
important basic information, such as safety
instructions and the steps necessary to operate
the product.

« The full text of the manual is available at the
following internet address:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Save the manual on your computer for reference
and print it out if possible.

1. Explanation of warning symbols and notes

Risk of electric shock

This symbol indicates a risk of electric shock from
touching uninsulated product parts that may carry

hazardous voltage.
Warning

This symbol is used to indicate safety instructions
or to draw your attention to specific hazards
and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Explanation of symbols used on the
product label

The product is intended only for
use inside buildings.

3. Package contents

00176570/ 00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:
= 1 WiFi socket

« 1 brief description

00176571:

« 3 WiFi sockets

« 1 brief description

00176574:

« 1 power strip

« 1 brief description

. Safety instructions
Do not operate while covered.
Voltage-free only when plug is disconnected
Only operate with closed safety covers.
The product is intended only for use inside
buildings.
Protect the product from dirt, moisture and over-
heating and use it in dry environments only.
This product is intended for private, non-
commercial use only.
Use the product only for the intended purpose.
Do not use the product in the immediate vicinity
of heaters, other heat sources or in direct
sunlight.
Only use the article under moderate climatic
conditions.
Do not use the product in areas in which
electronic products are not permitted.
Do not use the product in a damp environment
and avoid splashing water.
Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks
Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.
Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.
Dispose of packaging material immediately
in accordance with the locally applicable
regulations
Never connect multiple units of this product
in series.
Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.
The product must only be operated on a supply
network as described on the type plate.
As with all electrical products, this device should
be kept out of the reach of children.




Warning

Max. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Do not operate the product outside the power

limits given in the specifications.

Warning - Max. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

Do not operate the product outside the power
limits specified in the technical data.

Risk of electric shock

+ Do not open the device or continue to operate
it if it becomes damaged.

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

« Do not use the product if the AC adapter,

adapter cable or power cable is damaged

5. Technical data
00176571/00176573/00176575/00176626
Input voltage 220-240V ~, 50 Hz

Maximum connected

16 A, 3680 W
power
Frequency band 2.4 GHz
Maximum radio-
frequency power <100 mW
transmitted
Measuring range 3W— 3680W

(00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627
Input voltage 220-240V ~, 50 Hz

Maximum connected

10 A, 2300 W
power
Frequency band 2.4 GHz
Maximum radio-
frequency power <100 mW
transmitted
USB connection 5V =2100mA
(00176612) 1x max. 2100mA
USB connection 5V = 4200mA
(00176574) 1x max. 2400mA

6. Start-up and operation

Warning

« Only operate the product from a socket that has
been approved for the device. The socket must
be installed close to the product and must be
easily accessible.

« Disconnect the product from the mains using
the On/Off switch — if this is not available,
unplug the device from the socket.

« If using a multi-socket power strip, make
sure that the total power consumption of all
connected devices does not exceed the power
strip's maximum throughput rating.

« If you will not be using the product for a
prolonged period, disconnect it from mains
power.

« Do not use any heat-generating devices (such
as electric blankets, coffee machines, etc.) with
this product. There is a risk of fire and injury.

= Do not use this product with any devices
that are motorised or any devices that have a
rotating component or workpiece. There is a
risk of injury.

« Connect the WiFi socket / power strip to a
properly installed and easily accessible mains
socket.

« Press and hold the button on the socket for
approx. 5 seconds until the LED starts to flash
quickly.

« Follow the instructions in the app

7. Here's how easy it is

Download the app:

« Download the Hama Smart Home (Solution)
APP from the Apple App Store or Google Play
Store.

Open the Hama Smart Home (Solution) APP.
The first time you use the app, you need to regis-
ter and create a new account. If you already have
an account, log in with your access details.
Follow the instructions in the app




7.1 Connecting via the Apple Home app
(00176626)

Open the Apple Home app and click on "Add
device".

Press and hold the button on the socket for
approx. 5 seconds until the LED starts to flash
quickly.

Scan the QR code on the side of the socket.
Once the code has been recognised, select
“Add to home”. When doing this, ensure that
the socket is in pairing mode and the LED is
flashing quickly.

Once the socket has been added, you can then
configure it in the app (location, name, display)
and then close the setup.

Note

A detailed description of the
Hama Smart Home (Solution) App
and its full scope of functions can be found in our
App Guide at:

_

hama

www.hama.com = Article Number = Downloads
= App Operating Instructions

8. Care and maintenance

Note

Disconnect the product from the mains before
cleaning and during prolonged periods of
non-use.

« Only clean this product using a lint-free, slightly
damp cloth and do not use any harsh cleaners.
« Ensure that no water is able to enter the product.

9. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provi-
des no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product
or from failure to observe the operating instructions
and/or safety notes.

10. RF exposure information

This device complies with the EU requirements

for limiting the exposure of the general public to
electromagnetic fields by means of health protection.
The device complies with RF specifications provided
itis used 20 cm away from the body.

11. Declaration of conformity
Hama GmbH & Co KG hereby
declares that the radio equipment
type [00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575,
00176594, 00176612, 00176626, 00176627] is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the
following Internet address:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.




@ Bedienungsanleitung

Wichtiger Hinweis -

Kurzanleitung:

« Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit
den wichtigsten Basis-Informationen wie
Sicherheitshinweisen und der Inbetriebnahme Ihres
Produktes versorgt.

« Die vollstandige Langanleitung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Speichern Sie die Langanleitung zum Nachschlagen
auf lhrem Computer und drucken Sie diese nach
Maglichkeit aus.

1. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen

Gefahr eines elektrischen Schlages A
Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr
mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin,

die moglicherweise eine gefahrliche Spannung
von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr eines

elektrischen Schlags besteht.

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Erklarung von Symbolen der
Produktkennzeichnung

Das Produkt ist nur fiir den Ge-
brauch innerhalb von Gebauden
vorgesehen.

3. Packungsinhalt

00176570/ 00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:

= 1 WiFi Steckdose

« 1 Kurzbeschreibung

00176571:

« 3 WiFi Steckdosen

« 1 Kurzbeschreibung

00176574:

« 1 Steckdosenleiste

4

1 Kurzbeschreibung

. Sicherheitshinweise
Nicht abgedeckt betreiben.
Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.
Nur mit geschlossenen Sicherheitsabdeckungen in
Betrieb nehmen bzw. betreiben
Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb
von Gebduden vorgesehen.
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtig-
keit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewdhrleistungsanspriiche.
Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
sofort gemaR den ortlich gltigen
Entsorgungsvorschriften.
Stecken Sie niemals mehrere Exemplare dieses
Produktes hintereinander in Reihe.
Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.
Das Produkt darf ausschlie@lich an einem
Versorgungsnetz betrieben werden, wie auf dem
Typenschild beschrieben.
Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!




Warnung

Max. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Warnung - Max. 2300 W

(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Gefahr eines elektrischen Schlages A

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie
es bei Beschadigungen nicht weiter.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungsarbeit dem zustédndigen
Fachpersonal.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
der AC-Adapter, das Adapterkabel oder die

Netzleitung beschadigt sind.

5. Technische Daten
00176571/00176573/00176575/00176626

Eingangsspannung 220-240V ~, 50 Hz

Maximale

Anschlussleistung ot B LY
Frequenzband 2,4 GHz
Abgestr‘ahlte maximale <100 MW
Sendeleistung

Messbereich 3W—3680W

(00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627
Eingangsspannung 220-240V ~, 50 Hz

Maximale

Anschlussleistung 1D, 2D
Frequenzband 2,4 GHz
Abgestr_ahlte maximale <100 MW
Sendeleistung

USB-Anschluss 5V =2100mA

(00176612) 1x max. 2100mA

USB-Anschluss
(00176574)

5V=4200mA
1x max. 2400mA

Warnung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir
zugelassenen Steckdose. Die Steckdose muss in
der Nahe des Produktes angebracht und leicht
zuganglich sein

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/
Ausschalters vom Netz — wenn dieser nicht
vorhanden ist, ziehen Sie das Gerat aus der
Steckdose.

« Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf,
dass die angeschlossenen Verbraucher die
zulassige Gesamtleistungsaufnahme nicht
{iberschreiten.

« Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es
|&ngere Zeit nicht benutzen.

« Betreiben Sie keine warmeerzeugenden
Endgerate (z.B. Heizdecken, Kaffeemaschinen
etc.) an diesem Produkt. Es besteht Brand- und
Verletzungsgefahr!

« Betreiben Sie keine motorgetriebenen Endgera-
te oder Endgerate, die ein rotierendes Gerateteil
oder Werkzeug antreiben, mit diesem Produkt.
Es besteht Verletzungsgefahr.

6. Inbetriebnahme und Betrieb

« Verbinden Sie die WiFi Steckdose/
Steckdosenleiste mit einer ordnungsgemaR
installierten und leicht zuganglichen
Netzsteckdose.

« Driicken und halten Sie den Taster an der
Steckdose fiir ca. 5 Sekunden bis die LED beginnt
schnell zu blinken.

« Folgen Sie den Anweisungen in der App.

7. So einfach geht's

Herunterladen der App:

+ Laden Sie die APP Hama Smart Home
(Solution) aus dem Apple App Store oder auf
Google Play herunter.

Offnen Sie die APP Hama Smart Home
(Solution)

Als Erstanwender missen Sie sich registrieren und
ein neues Konto anlegen. Falls Sie bereits tiber
ein Konto verfiigen, melden Sie sich mit Ihren
Zugangsdaten an,

« Folgen Sie den Anweisungen in der App.




7.1 Einbinden iiber die Apple Home App
(00176626)

Offnen Sie die Apple Home App und Klicken Sie
auf "Gerat hinzufiigen”

Driicken und halten Sie den Taster an der
Steckdose fiir ca. 5 Sekunden bis die LED beginnt
schnell zu blinken.

Scannen Sie den QR-Code an der Seite der
Steckdose.

Wurde der Code erkannt, wahlen Sie "zu Home
hinzufiigen" aus. Achten Sie hierbei darauf, dass
sich die Steckdose im Pairing-Modus befindet und
die LED schnell blinkt

Wurde die Steckdose hinzugefiigt, konnen Sie
diese anschlieRBend in der App konfigurieren
(Standort, Name, Anzeige) und danach die
Einrichtung abschlieRen.

Hinweis

Eine ausfiihrliche Beschreibung der
Hama Smart Home (Solution) App
und des vollen Funktionsumfangs finden
Sie in unserem App-Guide unter:

=

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= App-Bedienungsanleitung

8. Wartung und Pflege

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und
bei ldngerem Nichtgebrauch vom Netz.

Hinweis

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

9. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

10. HF-Expositionsinformationen
Dieses Gerat erfilllt die EU-Anforderungen zur
Begrenzung der Exposition der Bevdlkerung
gegeniiber elektromagnetischen Feldern mittels
Gesundheitsschutz. Das Gerat entspricht den HF-
Spezifikationen, sofern es 20 cm vom Kérper entfernt
genutzt wird.
11. Konformitéatserklarung
Hiermit erkldrt die Hama GmbH &
Co KG, dass der Funkanlagentyp
[00176570, 00176571, 00176573,
00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.




@3B Vode d'emploi

Remarque importante -

Guide rapide :

« Ceci est un guide rapide qui vous fournit les
informations de base les plus importantes relatives
aux consignes de sécurité et a la mise en service
de votre produit.

« Le mode d'emploi complet est disponible a
I'adresse Internet suivante
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Sauvegardez ce mode d'emploi complet pour
le consulter sur votre ordinateur et imprimez-le
si nécessaire.

1. Explication des symboles d'avertissement et

des remarques

Risque d'électrocution A
Ce symbole indique un risque de contact avec

des parties non isolées du produit susceptibles

de conduire un courant électrique capable de

provoquer une électrocution.

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

Avertissement

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

2. Explication des symboles d'identification
du produit

Le produit est exclusivement prévu
pour une utilisation a |'intérieur
d‘un batiment.

3. Contenu de I'emballage
00176570/00176573/00176575/00176594/
00176612/00176626/00176627 :
« 1 prise WiFi

« 1 bréve description

00176571 :

3 prises WiFi

« 1 bréve description

00176574 :

« 1 multiprise

« 1 bréve description

4. Consignes de sécurité

Ne pas couvrir lors du fonctionnement.

Hors tension uniquement lorsque a fiche est
débranchée.

Ne mettre en service ou n'utiliser qu'avec des
couvercles de sécurité fermés.

Le produit est exclusivement prévu pour une
utilisation a I'intérieur d'un batiment.

Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.

Ce produit est destiné a un usage domestique
non commercial.

L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue.

N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou a
la lumiere directe du soleil.

Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modérées uniquement.

N'utilisez pas le produit dans des zones ot les
produits électroniques ne sont pas autorisés.
N'utilisez pas I'appareil dans un environnement
humide et évitez les projections d'eau.

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

N'apportez aucune modification au produit. Des
modifications vous feraient perdre vos droits

de garantie.

Tenez les emballages d"appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N'utilisez en aucun cas plusieurs modéles de ce
produit branchés en série I'un derriére |'autre.
N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

« Ce produit doit étre utilisé exclusivement sur

un réseau d'alimentation tel qu'indiqué sur
I'étiquette signalétique.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |

8



Avertissement

Max. 3 680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

N'utilisez pas le produit en dehors des limites

5V=4200mA
1 xmax. 2 400 mA

6. Mise en service et fonctionnement

Port USB (00176574)

de puissance indiquées dans les caractéristi
techniques.

Avertissement - Max. 2 300 W
(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques

techniques.

Risque d'électrocution A

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

« Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

« N'utilisez pas le produit lorsque I'adaptateur, le
cable de connexion ou le cable d'alimentation
sont endommagés.

5. Caractéristiques techniques

00176571/00176573/00176575/ 00176626
Tension d’entrée 220-240V ~, 50 Hz

Puissance de

raccordement 16 A, 3680 W
maximale

Bande de fréquence 2,4 GHz
Puissance d émission <100mW
émise maximale

Plage de mesure 3W—3680W

(00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627
Tension d’entrée 220-240V ~, 50 Hz

Puissance de

raccordement 10A, 2300 W
maximale
Bande de fréquence 2,4 GHz
I?ul_ssance d émission 100 mW
émise maximale

5V=2100 mA

Port USB (00176612) T xmax. 2 100 mA

« Branchez |'appareil uniquement a une prise de
courant appropriée. La prise de courant doit
étre située a proximité de |'appareil et doit étre
facilement accessible.

« Coupez |'appareil du secteur & |'aide de
I'interrupteur - débranchez |'appareil en cas
d'absence d‘interrupteur.

« En cas de prises multiples, veillez a ce que
les appareils consommateurs branchés ne
dépassent pas la puissance absorbée totale
admissible.

« Débranchez |'appareil si vous ne I'utilisez pas
sur une période prolongée.

« Ne branchez pas d'appareils produisant de la
chaleur (couvertures chauffantes, machines a
café, etc.) a ce produit. Risques d'incendie et
de blessure !

« Ne branchez pas d'appareils motorisés ou
d'appareils entrafnant une piéce rotative ou un
outil & ce produit. Risque de blessure.

« Branchez la prise/multiprise WiFi a une prise de
courant conformément installée et facile d'accés

« Appuyez sur le bouton de la prise et maintenez-le
enfoncé pendant environ 5 secondes jusqu’a ce
que la LED se mette a clignoter rapidement.

« Suivez les instructions de |'application.

7. C'est aussi simple que ca

Chargement de I'application :

« Téléchargez |'application Hama Smart Home
(Solution) a partir de |'Apple App Store ou de
Google Play.

Ouvrez |'application Hama Smart Home (Solution)
En tant que nouvel utilisateur, vous devez vous
enregistrer et créer un nouveau compte. Si vous
disposez déja d'un compte, connectez-vous avec
les identifiants de votre compte

Suivez les instructions de |'application.




7.1 Intégration via I'appli Apple Home
(00176626)

Ouvrez I'appli Apple Home et cliquez sur « Ajouter
un appareil ».

Appuyez sur le bouton de la prise et maintenez-le
enfoncé pendant environ 5 secondes jusqu'a ce
que la LED se mette a clignoter rapidement.
Scannez le code QR sur le c6té de la prise
électrique.

Si le code a été reconnue, sélectionner « Ajouter a
Home ». Veillez ce faisant que la prise électrique
se trouve en mode |'appairage et que la LED
clignote rapidement.

Si la prise électrique a été ajoutée, vous pouvez
ensuite configurer celle-ci dans I'appli (site, nom,
affichage) et terminer ensuite la configuration.

Remarque

Vous trouverez une description détaillée
de I'application Hama Smart Home
(Solution)
et de |'étendue des fonctions
dans notre guide relatif a I'application sur :

_

hama
www.hama.com => Numéro d'article

= Downloads
= Mode d'emploi de |'application

8. Soins et entretien

Remarque

Débranchez le produit du secteur avant de le
nettoyer et en cas d'inutilisation prolongée.

« Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un
chiffon non pelucheux Iégérement humide ; évitez
tout détergent agressif.

« Veillez a ce qu'aucun liquide ne pénétre dans
le produit.

9. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d’emploi et/ou
des consignes de sécurité.

10. Informations sur I'exposition aux hautes
fréquences

Cet appareil répond aux exigences européennes
visant a limiter |'exposition du public aux champs
électromagnétiques par le biais de la protection de
la santé. Cet appareil est conforme aux spécifications
HF, dans la mesure ol une distance de 20 cm le
sépare d'une personne.

11. Déclaration de conformité

Hama GmbH & Co KG, déclare
c € radioélectrique du type [00176570,

00176571, 00176573, 00176574,
00176627] est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,

par la présente que I'équipement
00176575, 00176594, 00176612, 00176626,
est disponible a I'adresse internet suivante :
00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.




@3 \anual de instrucciones

Nota importante sobre la guia de

inicio rapido:

« Este documento es una guia de inicio rapido que
recoge la informacion bésica més importante,
como indicaciones de seguridad o cémo poner en
funcionamiento el producto.

« El manual de instrucciones integro esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Guarde el manual de instrucciones en su
ordenador para consultarlo cuando sea necesario
e imprimalo si es posible.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de
Peligro de sufrir una descarga
eléctrica

las indicaciones
Este simbolo hace referencia al peligro de

contacto con partes no aisladas del producto que
pueden conducir una tension peligrosa de una
intensidad tal que puede provocar una descarga
Advertencia

eléctrica.
Se utiliza para identificar indicaciones de

seguridad o para llamar la atencion sobre peligros
¥ riesgos especiales.

Nota
Se utiliza para indicar informacion adicional o
indicaciones importantes.

2. Aclaracién de los simbolos de marcado
del producto

Este producto solo esta previsto
para usarse en el interior de
edificios.

3. Contenido del paquete

00176570/ 00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:

- 1 toma de corriente con WiFi

= 1 descripcion rapida

00176571:

« 3 tomas de corriente con WiFi

= 1 descripcion rapida

00176574:
* 1regleta
« 1 descripcion rapida

4. Indicaciones de seguridad

No utilizar si esta cubierto.

Solo estd libre de tension cuando esta

desenchufado.

Utilizar o poner en marcha Gnicamente con las

cubiertas de sequridad cerradas.

Este producto solo esta previsto para usarse en el

interior de edificios.

Proteja el producto de la suciedad, la humedad

y el sobrecalentamiento y utilicelo solo en

entomos secos.

El producto esta destinado al uso privado, no

comercial.

Utilice el producto exclusivamente para el fin

previsto.

No utilice el producto junto a sistemas de

calefaccion, otras fuentes de calor ni expuesto a

la luz solar directa.

« Use el articulo inicamente cuando las
condiciones climaticas sean moderadas.

« No utilice el producto en areas donde no se

permitan aparatos electrénicos.

No utilice el producto en entornos himedos y

evite el contacto con las salpicaduras de agua.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas

fuertes.

« No realice cambios en el producto. Esto

conllevaria la pérdida de todos los derechos de

la garantia.

Mantenga el material de embalaje fuera del

alcance de los nifios, ya que existe peligro de

asfixia.

Deseche el material de embalaje de conformidad

con las normativas locales vigentes en materia de

eliminacién de desechos.

» Nunca conecte en serie varios ejemplares de

este producto.

No utilice el producto fuera de los limites de

potencia indicados en los datos técnicos.

« Elproducto solo debe utilizarse conectado a una
red de suministro eléctrico, tal y como se indica
en la placa de caracteristicas.

« Este producto, como todos los productos eléctri-
os, no debe estar en manos de los nifios.




Advertencia

Méax. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

Advertencia - Max. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

No utilice el producto fuera de los limites de

potencia indicados en los datos técnicos.

Peligro de sufrir una descarga A

eléctrica

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios.

+ No intentes mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encargue cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

« No utilice el producto si el adaptador de

corriente alterna, el cable adaptador o el cable
de alimentacion estan dafiados.

5. Datos técnicos
00176571/00176573/00176575/00176626
Tension de entrada 220-240V ~, 50 Hz

Potencia maxima de

Aa 16 A, 3680 W
conexion
Banda de frecuencias 2,4 GHz
Pot_en:la maxima de <100mW
radiofrecuencia
Rango de medicion 3W—3680W

(00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Tension de entrada 220-240V ~, 50 Hz

Potencia maxima de

oy 10 A, 2300 W
conexion
Banda de frecuencias 2,4 GHz
Potgnua maxima de <100 mW
radiofrecuencia
Conexién USB 5V =2100mA

(00176612) 1x méx. 2100mA

5V=4200mA
1X méx. 2400mA

Conexion USB
(00176574)

6. Puesta en marcha y funcionamiento
Advertencia

« Utilice el producto solo conectado a una toma
de corriente autorizada. La toma de corriente
debe estar colocada cerca del producto;
asimismo, debe ser facilmente accesible.

« Desconecte el producto de la red eléctrica
mediante el interruptor de encendido y
apagado (de no existir este, desenchufe el
aparato de la toma de corriente).

« Si dispone de tomas de corriente multiples,
aseguirese de que los aparatos eléctricos
conectados no sobrepasen el consumo total de
potencia admisible.

« Desconecte el producto de la red si no va a
utilizarlo durante un tiempo prolongado.

= No conecte terminales generadores de calor
(como mantas eléctricas, cafeteras, etc.) a
este producto. Existe peligro de incendio y de
sufrir lesiones.

= No utilice terminales a motor o terminales que
accionen partes o herramientas rotatorias con
este producto. Existe peligro de sufrir lesiones.

« Conecte la toma de corriente con WiFi/regleta
en una toma de corriente de red correctamente
instalada y facilmente accesible

« Mantenga presionado el pulsador de la toma de
corriente durante aprox. 5 sequndos hasta que el
LED comience a parpadear rapidamente.

« Siga las instrucciones de la aplicacion

7. Es asi de facil:

Descargue la aplicacion:

« Descargue la aplicacion Hama Smart Home
(Solution) de la Apple App Store 0 Google Play.
Abra la aplicacion Hama Smart Home
(Solution)

Sies la primera vez que va a utilizarla, deberd
registrarse y crear una cuenta nueva. Si ya tiene
una cuenta, inicie sesion usando sus datos de
acceso.

Siga las instrucciones de la aplicacion
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7.1 Vinculacion a través de la Apple Home
App (00176626)

= Inicie la aplicacion Apple Home y haga clic en
"Afadir dispositivo”.

Mantenga presionado el pulsador de la toma de
corriente durante aprox. 5 segundos hasta que el
LED comience a parpadear rapidamente.
Escanee el codigo QR que aparece en el lateral
del enchufe.

Si reconoce el codigo, seleccione "Afadir a
Home". Compruebe que el enchufe estd en
modo de emparejamiento y que el LED parpadea
rapidamente.

Aiadido el enchufe, podré configurarlo en la
aplicacién (ubicacién, nombre, indicacion) y
completar la configuracion.

Nota

Encontrara una descripcion detallada de la
aplicacion Hama Smart Home (Solution)
y de la gama completa de funciones en
la guia de la aplicacion:

=

hama

www.hama.com => Nimero de articulo
= Descargas
= Instrucciones de uso de la aplicacion

8. Mantenimiento y cuidado

Nota

Desenchufe el producto de la red eléctrica
después de limpiarlo y si no va usarlo durante
mucho tiempo.

« Limpie este producto solo con un pafio

ligeramente humedecido que no deje pelusas y no

utilice detergentes agresivos
« No deje que entre agua en el producto.

9. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabili-
za ni concede garantia alguna por los dafios que

se deriven de una instalacion, montaje o manejo
incorrectos del producto o por la inobservancia de
las instrucciones de uso o de las indicaciones de
seguridad.

10. Informacion sobre la exposicion a
radiaciones de alta frecuencia

Este aparato cumple con los requisitos de la Union
Europea relativos a la limitacion de la poblacién a
los campos electromagnéticos mediante medidas de
proteccion de la salud. El aparato cumple con las
especificaciones de alta frecuencia siempre que se
use separado del cuerpo a una distancia de 20 cm

11. Declaracion de conformidad
Por la presente, la empresa Hama
GmbH & Co KG declara que el tipo
de equipo radioeléctrico [00176570,
00176571, 00176573, 00176574,
00176575, 00176594, 00176612, 00176626,
00176627] es conforme con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad estd disponible en la siguiente direccion
de Internet:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.




@ Gebruiksaanwijzing
Belangrijke aanwijzing -

beknopte handleiding:

« Dit is een beknopte handleiding met belangrijke
basisinformatie, zoals veiligheidsinstructies en
informatie over het in gebruik nemen van uw
product.

« De volledige lange gebruikershandleiding is
op het volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Bewaar deze lange handleiding ter referentie op
uw computer en druk deze zo mogelijk af.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen

en instructies
Gevaar voor een elektrische schok A
Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van
niet-geisoleerde onderdelen van het product,
welke mogelijk onder een zodanig gevaarlijke
spanning staan, dat het gevaar voor een
elektrische schok aanwezig is.
Waarschuwing
Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te
markeren of om op bijzondere gevaren en risico’s
te attenderen.
Aanwijzing
Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke
aanwijzingen te markeren.

2. Verklaring van symbolen voor
productmarkering

Het product is alleen bedoeld voor
gebruik binnenshuis.

3. Inhoud van de verpakking
00176570 /00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:
« 1 wifi-stopcontact

« 1 korte beschrijving

00176571:

« 3 wifi-stopcontacten

« 1 korte beschrijving

00176574:

« 1 stekkerdoos

« 1 korte beschrijving

4.

Veiligheidsinstructies

Niet afgedekt gebruiken

Alleen spanningsvrij als de stekker is uitgetrokken.
Alleen in gebruik nemen of bedienen met
gesloten veiligheidskappen

Het product is alleen bedoeld voor gebruik
binnenshuis.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk
gebruik.

Gebruik het product alleen voor het beoogde
doel.

Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht.

Gebruik het artikel alleen in gematigde
klimatologische omstandigheden.

Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan.
Gebruik het product niet in een vochtige
omgeving en vermijd spatwater.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen in verband met
verstikkingsgevaar.

Voer het verpakkingsmateriaal direct

en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Sluit nooit meerdere exemplaren van dit product
achter elkaar in serie aan.

Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Het product mag alleen op een lichtnet zoals
aangeduid op het typeplaatje worden gebruikt.
Dit product dient, zoals alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen te worden
gehouden!
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Waarschuwing

Max. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Gebruik het product niet buiten de

in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

Waarschuwing - Max. 2300 W A
(00176570, 00176574, 00176594,

00176612, 00176627)

Gebruik het product niet buiten de

in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

Gevaar voor een elektrische schok A

« Open het product niet en gebruik het niet meer
bij beschadigingen.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

« Gebruik het product niet indien de adapter, de
adapterkabel of de voedingskabel is beschadigd.

5. Technische gegevens
00176571/00176573/00176575/00176626
Ingangsspanning 220—-240V ~, 50 Hz

Maximaal

P 16 A, 3680 W
aansluitvermogen
Frequentieband 2,4 GHz
Maximaal
radiofrequent <100 mW
vermogen
Meetbereik
(00176575) 3W 36800

00176570/00176574/00176594/00176612/

00176627
Ingangsspanning 220-240V ~, 50 Hz

Maximaal

P 10 A, 2300 W
aansluitvermogen
Frequentieband 2,4 GHz
Maximaal
radiofrequent <100 mW
vermogen
USB-aansluiting 5V =2100mA

(00176612) 1x max. 2100mA

5V=4200mA
1x max. 2400mA

Waarschuwing

« Sluit het product alleen aan op een daarvoor
geschikt en intact stopcontact. Het stopcontact
moet in de buurt van het product zijn
aangebracht en goed bereikbaar zijn.

« Het product met behulp van de schakelaar
infuit van het net scheiden - indien er geen
schakelaar is, trekt u het apparaat uit het
stopcontact.

« Let erop dat bij meervoudige stopcontacten de
aangesloten verbruikers niet het toegestane
totale opgenomen vermogen overschrijden.

« Als u het product gedurende langere tijd
niet gebruikt, haal dan de stekker uit het
stopcontact.

« Stel geen warmteopwekkende eindapparatuur
(bijv. elektrische dekens, koffiezetmachines
enz.) met dit product in bedrijf. Brandgevaar en
risico op letsel!

« Stel geen door een motor aangedreven eindap-
paratuur of eindapparatuur, welk een roterend
onderdeel of gereedschap aandrijft, met dit
product in bedrijf. Risico op letsel.

USB-aansluiting
(00176574)

6. Het product in gebruik nemen

+ Sluit het wifi-stopcontact/stekkerdoos aan op een
veilig en eenvoudig bereikbaar stopcontact

« Houd de knop op het stopcontact ongeveer 5
seconden ingedrukt totdat de led snel begint
te knipperen.

« Volg de aanwijzingen in de app.

7. Zo eenvoudig is het

De app downloaden:

« Download de app Hama Smart Home
(Solution) uit de Apple App Store of de Google
Play Store.

Open de APP Hama Smart Home (Solution)
Als nieuwe gebruiker moet u zich registreren
en een nieuw account aanmaken. Als u al
een account hebt, meld u dan aan met uw
toegangsgegevens.

Volg de aanwijzingen in de app.




7.1 Integreren via de Apple Home-app
(00176626)

« Open de Apple Home-app en klik op “Apparaat
toevoegen”.

Houd de knop op het stopcontact ongeveer 5
seconden ingedrukt totdat de led snel begint

te knipperen.

Scan de QR-code aan de zijkant van het
stopcontact.

Als de code wordt herkend, selecteert u
"Toevoegen aan Home". Controleer of het
stopcontact zich in de pairing-modus bevindt en
of de led snel knippert.

Nadat het stopcontact is toegevoegd, kunt u het

vervolgens in de app configureren (locatie, naam,

weergave) en vervolgens de installatie afsluiten.

Aanwijzing

Een uitgebreide beschrijving van de
Hama Smart Home (Solution) app
en de volledige functionaliteit vindt
uin onze App-Guide op:

=

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= App-gebruiksaanwijzing

8. Onderhoud en verzorging

Aanwijzing

Koppel het product los van het lichtnet voordat u
het reinigt en wanneer u het langer niet gebruikt.

« Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

« Let erop dat er geen water in het product
terechtkomt

9. Vitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor
en verleent geen garantie op schade die het
gevolg is van ondeskundige installatie, montage
en ondeskundig gebruik van het product of het
niet in acht nemen van de handleiding en/of
veiligheidsinstructies.

10. Informatie over RF-blootstelling

Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten

om blootstelling van het grote publiek aan
elektromagnetische velden door middel van
gezondheidsbescherming te beperken. Het apparaat
voldoet aan de RF-specificaties indien het op 20 cm
afstand van het lichaam wordt gebruikt.

c € Hama GmbH & Co KG verklaart
00176575, 00176594, 00176612,

bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU bevindt.

www.hama.com->00176570, 00176571,

11. Conformiteitsverklaring
hierbij dat dit toestel [00176570,
00176571, 00176573, 00176574,
00176626, 00176627] zich in overeenstemming
met de essentiéle eisen en aan de overige relevante
De conformiteitsverklaring overeenkomstig de
desbetreffende Richtlijn vindt u onder:
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.




@ Libretto di istruzion

Nota importante -

Guida rapida:

« La presente guida rapida fornisce le informazioni
di base pitl importanti, quali istruzioni di sicurezza
e messa in funzione del prodotto.

« La versione estesa del manuale di istruzioni
@ disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Salvare la versione estesa del presente manuale
diistruzioni per poterla consultare sul proprio
computer e stampare, se necessario.

1. Spiegazione dei simboli di avvertenza e
delle istruzioni
Pericolo di scarica elettrica A
Questo simbolo indica la presenza di pericoli

dovuti al contatto con parti del prodotto sotto
tensione, di entita tale da comportare il rischio di

scarica elettrica.

Attenzione

Contraddistingue le istruzioni di sicurezza o
richiama I'attenzione su particolari rischi e
pericoli.

Nota

Contraddistingue informazioni supplementari o
indicazioni importanti.

2. Spiegazione dei simboli dell’etichetta del
prodotto
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3. Contenuto della confezione

00176570/ 00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:

= 1 presa di corrente WiFi

« 1 breve descrizione

1l prodotto e previsto per |'uso in
ambienti chiusi.

00176571:
« 3 prese di corrente WiFi
« 1 breve descrizione

00176574:
« 1 multipresa
« 1 breve descrizione

4. Istruzioni di sicurezza

Non coprire il prodotto quando & in funzione.

1l prodotto ¢ privo di tensione soltanto quando &
disconnessa la spina elettrica.

Metterlo in funzione e utilizzarlo soltanto con i
coperchi di sicurezza chiusi.

Il prodotto & previsto per I'uso in ambienti chiusi.
Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita
e dal surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti.

1l prodotto & previsto per uso personale, non
commerciale.

Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.
Non collocare il prodotto nelle immediate
vicinanze del riscaldamento, di fonti di calore o
alla luce diretta del sole.

Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni
climatiche moderate.

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito |'uso di strumenti elettronici

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e
proteggerlo dagli spruzzi d'acqua.

Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.
Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decade ogni diritto di garanzia

Tenere I'imballaggio assolutamente fuori dalla
portata dei bambini: pericolo di soffocamento
Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio in conformita alle prescrizioni
locali vigenti

Non collegare in nessun caso pili esemplari di
questo prodotto uno dopo I'altro in serie.

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza
indicati nei dati tecnici.

Collegare il prodotto soltanto a reti elettriche
che presentano le caratteristiche riportate nella
targhetta.

Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!




Attenzione

Max. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza

indicati nei dati tecnici.

Attenzione - max. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza

indicati nei dati tecnici.

Pericolo di scarica elettrica A

« Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

» Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa.
Fare esequire i lavori di riparazione soltanto da
operatori specializzati.

« Non utilizzare il prodotto qualora

I'adattatore A, il cavo adattatore o quello di
alimentazione siano danneggiati.

5. Dati tecnici
00176571/00176573/00176575/00176626

Tensione di ingresso 220-240V ~, 50 Hz

Potenza massima 16 A, 3680 W
Banda di frequenza 2,4 GHz
Massima potenza

a radiofrequenza <100 mW
trasmessa

Range di misurazione 3W— 3680W

(00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Tensione di ingresso 220-240V ~, 50 Hz

Potenza massima 10 A, 2300 W
Banda di frequenza 2,4 GHz
Massima potenza
aradiofrequenza <100 mW
trasmessa

5V =2100mA

Uscita USB (00176612) Ix max. 2100mA

5V=4200mA
1x max. 2400mA

Attenzione

« Utilizzare il prodotto collegandolo a una presa
elettrica conforme. La presa elettrica deve
trovarsi nelle vicinanze del prodotto ed essere
facilmente accessibile.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica tramite
il pulsante di accensione/spegnimento. Se non
¢ disponibile, disconnettere I'apparecchio dalla
presa elettrica.

« Se i utilizzano prese multiple, prestare
attenzione che le utenze collegate non superino
I'assorbimento di potenza totale consentito.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica in caso
di inutilizzo prolungato.

« Non utilizzare il prodotto per alimentare
dispositivi che generano calore (ad es. coperte
termiche, macchine da caffe, ecc.). Pericolo di
incendio e lesioni!

« Non collegare alla presa radiocomandata
dispositivi a motore o apparecchi dotati di parti
o utensili rotanti. Pericolo di infortunio.

Uscita USB (00176574)

6. Messa in funzione e utilizzo

« Collegare la presa WiFi/multipresa soltanto a
una presa elettrica installata a norma e di facile
accesso.

« Premere il tasto della presa elettrica per circa
5 secondi fino a quando il LED non inizia a
lampeggiare velocemente.

« Sequire le istruzioni descritte nell'app.

7. Nulla di piu semplice

Scaricare I'app:

Scaricare I'APP Hama Smart Home (Solution)
dall’Apple App Store o da Google Play.

Aprire I'APP Hama Smart Home (Solution)
Come primo utente, & necessario registrarsi e
Creare un nuovo account. Se si dispone gia di un
account, accedere con i propri dati di accesso.
Seguire le istruzioni descritte nell’app
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7.1 Associare la presa tramite I'app Apple
Home (00176626)

Aprire I'app Apple Home e fare clic su "Aggiungi
dispositivo”.

Premere il tasto della presa elettrica per circa

5 secondi fino a quando il LED non inizia a
lampeggiare velocemente.

Inquadrare il codice QR posto sul lato della presa.
Dopo il riconoscimento del codice, selezionare
"Aggiungi a Home". Assicurarsi che la presa

sia in modalita Pairing e che il LED lampeggi
velocemente.

Se I'aggiunta & andata a buon fine, sara possibile
configurare la presa nell'app (posizione, nome,
display) e concludere quindi le impostazioni

Nota

Una descrizione esauriente
dell'app Hama Smart Home (Solution)
e dell'intera gamma di funzioni & disponibile
nella nostra App-Guide in:

_

hama

www.hama.com = Nr.di articolo = Downloads
= Istruzioni d'uso dell'app

8. Cura e manutenzione

Nota

Prima della pulizia e in caso di inutilizzo

prolungato disconnettere il prodotto dalla rete
elettrica.

« Pulire il presente prodotto servendosi di un panno
anti-pelucchi leggermente umido, senza utilizzare
detergenti aggressivi.

- Fare attenzione che nel prodotto non penetri
acqua.

9. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso efo di sicurezza.

10. Informazioni sulle esposizioni alle alte
frequenze
II presente apparecchio & dotato di un sistema
di protezione della salute ed ¢ conforme alle
direttive UE sulla limitazione delle esposizioni della
popolazione ai campi elettromagnetici. L'apparecchio
& conforme alle specifiche sulle alte frequenze, se
utilizzato a una distanza di 20 cm dal corpo.
11. Dichiarazione di conformita
Hama GmbH & Co KG dichiara che
il tipo di apparecchiatura radio
[00176570, 00176571, 00176573,
00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 & conforme
alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al
seguente indirizzo Internet:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.




Instrukcja obstugi

Wazna wskazowka — skrocona

instrukgja obstugi:

« Jest to skrocona instrukcja obstugi, ktdra dostarcza
najwazniejszych podstawowych informacji,
takich jak wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i
uruchamiania produktu.

« Pelny tekst instrukcji obstugi jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 -> Do
pobrania

« Nalezy zachowac niniejsza instrukcje obstugi w
celach informacyjnych na swoim komputerze i
wydrukowac a, jesli to mozliwe.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i
wskazowek

Ryzyko porazenia pragdem A
Niniejszy symbol wskazuje na czesci produktu
znajdujace sie pod napieciem na tyle wysokim, ze
Ostrzezenie

istnieje zagrozenie porazenia pradem.

Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania
zalecen dotyczacych bezpieczeristwa lub w celu
zwrocenia uwagi na konkretne zagrozenia i
niebezpieczenstwa.

Wskazéwka

Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe
informacje i istotne uwagi.

2. Objasnienie symboli na etykiecie produktu

Produkt jest przeznaczony wytgcz-
nie do uzytku w pomieszczeniach.

3. Zawartosc zestawu

00176570/ 00176573 / 00176575 / 00176594 /

00176612 /00176626 / 00176627:
« 1 gniazdo Wi-Fi

« 1 krotki opis

00176571:

* 3 gniazda Wi-Fi

« 1 krotki opis

00176574:

« 1listwa zasilajaca

« 1 krotki opis

4. Zasady bezpieczenstwa

« Nie zakrywac podczas uzytkowania.

« Napiecie mozna odfgczy¢ jedynie poprzez
wyciagniecie wtyczki.

= Uruchamiac lub uzytkowac tylko przy zamknietych
ostonach bezpieczenstwa.

= Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach.

= Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami,
wilgocia i przegrzaniem. Korzystac z produktu
wylacznie w suchych pomieszczeniach.

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku.

« Produktu nalezy uzywac wylacznie zgodnie z
przeznaczeniem.

« Nie uzywac produktu w bezposrednim
sasiedztwie grzejnika, innych Zrodet ciepta lub w
bezposrednim swietle stonecznym.

= Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.

« Nie uzywac¢ produktu w wilgotnym otoczeniu i
chroni¢ go przed bryzgami wody.

« Nie upuszcza¢ produktu i nie naraza¢ go na
silne wstrzasy.

« Nie wolno w zaden sposob modyfikowa¢
produktu. Spowoduje to utrate gwarangji

« Opakowanie przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczerstwo
uduszenia.

= Opakowanie nalezy niezwlocznie usunac zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

= Nigdy nie faczy¢ szeregowo kilku egzemplarzy
tego produktu.

« Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.

« Produkt wolno podfaczac do sieci zasilania
pradem wylacznie zgodnie z opisem na tabliczce
znamionowe]

« Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi

przez dzieci!

Ostrzezenie

Maks. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.
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Ostrzezenie — maks. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.

Ryzyko porazenia pragdem

« Nie otwierac produktu i nie kontynuowac jego
obstugi, jezeli jest uszkodzony.

« Nie prébowac samodzielnie dokonywac
konserwacji lub naprawiac urzadzenia.
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.

- Nie uzywac produktu, jezeli zasilacz AC,

przewdd zasilacza lub przewdd zasilania
sieciowego s3 uszkodzone.

5. Dane techniczne

00176571/00176573/00176575/00176626

Napiecie wejsciowe RS
(e 50 Hz

Maksymall:la moc 16.A, 3680 W

przytaczeniowa

Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz

Promieniowana

maksymalna moc <100 mW

transmisji

Zakres pomiarowy 3W— 3680W

(00176575)

00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Napiegcie wejsciowe A=Y,
[t 50 He
Maksymal[la moc 104, 2300 W
przytaczeniowa
Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz
Promieniowana
maksymalna moc <100 mW
transmisji
5V=2100 mA
Ztacze USB (00176612) 1% maks. 2100 mA
5V=4200 mA

ZHjcze USB (00176574) 1 x maks. 2400 mA

6. Uruchomienie i eksploatacja

Ostrzezenie

« Podfgcza¢ produkt tylko do odpowiedniego
gniazda wtykowego. Gniazdo wtykowe musi
znajdowac sie w poblizu produktu i by¢ tatwo
dostepne.

« Odtaczac produkt od sieci za pomocg
wylacznika zasilania — jezeli nie jest on na
wyposazeniu, wyciagnac urzadzenie z gniazda
wtykowego.

« W przypadku wielu gniazd upewnic sie,
ze podfaczone odbiorniki nie przekraczaja
dopuszczalnego catkowitego zuzycia energii.

« Odtaczyc produkt od zasilania siecioweqgo, jezeli
nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

« Nie uzywac w poblizu tego produktu
urzadzen wytwarzajacych ciepto (np. koce
ogrzewajace, ekspresy do kawy itp.). Istnieje
niebezpieczenstwo pozaru i zranienia!

« Nie uzywac z tym produktem urzadzen
koricowych z napedem mechanicznym ani
urzadzen napedzajacych czesci lub narzedzia
wirujace. Istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

« Podfaczy¢ gniazdo Wi-Fi / listwe zasilajaca do
prawidtowo zamontowanego i fatwo dostepnego
gniazdka sieciowego.

« Nacisna¢ i przytrzymac przycisk na gniezdzie przez
okoto 5 sekund, az dioda zacznie szybko migac.

« Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

7. To proste

Pobranie aplikacji:

« Pobrac aplikacje Hama Smart Home (Solution)
ze sklepu Apple App Store lub Google Play.

« Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Home
(Solution).

« Nowy uzytkownik musi sie najpierw zarejestrowac
i zatozy¢ nowe konto. W przypadku posiadania
konta mozna zalogowac sie przy wykorzystaniu
swoich danych logowania.

« Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
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7.1 Potaczenie za pomoca aplikacji Apple
Home (00176626)

Otworzy¢ aplikacje Apple Home i klikna¢ "Dodaj
urzadzenie".

Nacisnac i przytrzymac przycisk na gniezdzie
przez okoto 5 sekund, az dioda LED zacznie
szybko migac.

Zeskanowac kod QR po stronie gniazda.

Jesli kod zostat rozpoznany, wybra¢ "Dodaj do
Home". Nalezy przy tym uwazac, aby gniazdo
znajdowato sie w trybie parowania a dioda LED
szybko migata.

Jesli gniazdo zostato dodane, mozna je
skonfigurowac za pomocg aplikacji (lokalizacja,
nazwa, wyswietlanie) a nastepnie zakoriczy¢
konfiguracje.

Wskazowka

Szczegdtowy opis
aplikacji Hama Smart Home (Solution)
i petnej funkcjonalnosci mozna znalezé
w naszym przewodniku po aplikacjach na stronie:

=

hama

www.hama.com = Numer artykutu = Do
pobrania
= Instrukcja obstugi aplikacji

8. Czyszczenie i konserwacja

Wskazowka

Przed przystapieniem do czyszczenia oraz w
przypadku duzszego niekorzystania nalezy
odfaczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

« Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotng Sciereczkg. Nie uzywac agresywnych
srodkow czyszczacych

« Upewnic sie, ze do produktu nie dostanie sie
woda

9. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarangji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkod
wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji,
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkod wynikajacych z postepowania niezgodnie z
instrukcja obstugi i wskazowkami bezpieczeristwa

10. Informacje dot. ekspozyql na pola
czne o wy j ¢ i i

elektr
(HF)
Niniejsze urzadzenie spefnia wymogi UE dot.
ograniczenia ekspozycji ludnosci na pola
elektromagnetyczne za posrednictwem ochrony
zdrowia. Urzadzenie odpowiada specyfikacjom

w zakresie pol elektromagnetycznych o wysokiej
czestotliwosci (HF), jesli jest uzytkowane w odlegtosci
20 cm od ciata.

11. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym
c € radiowego [00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575,
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
www.hama.com-> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,

oswiadcza, ze typ urzadzenia
00176594, 00176612, 00176626, 00176627]
nastepujacym adresem internetowym:
00176612, 00176626, 00176627 ->Do pobrania.




@ Hasznalati Gtmutatd

Fontos megjegyzés —
rovid utmutato:

« Eza rovid Gtmutatd az olyan legfontosabb,
alapvetd informaciokat tartalmazza, mint a
biztonsdgi utasitasok és a termék tizembe
helyezése.

« Ateljes, hosszii Gtmutato az alabbi internetes
cimen érthetd el:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Letdltések

« Ahossz( haszndlati Gtmutatot mentse le a

4. Biztonsagi utasitasok

Ne fedje le hasznalat kzben

Csak a kihdzott csatlakozo fesziiltségmentes.

Csak zart biztonsagi burkolattal inditsa el vagy
mikodtesse

A termék csak épuleten belili hasznalatra készilt.
Ovja a terméket szennyez6désté, nedvességtdl és
tllmelegedéstdl, és kizardlag szaraz kornyezetben
hasznalja

A termék maganjelleg(i, nem izleti céld
alkalmazasra készillt

A terméket kizarolag a rendeltetési céljara
hasznalja

szamitogépére, hogy barmikor beletekintt
és lehetoséq szerint ki is nyomtathatja.

1. Figyelmezteto jelzések és megjegyzések
magyarazata

Aramiités veszélye A

Ez a jelzés a termék azon nem szigetelt részeinek
megérintésére vonatkozd veszélyre utal, amelyek
olyan magas, veszélyes fesziltséq alatt allhatnak,
amely miatt dramiités veszélye all fenn.

Figyelmeztetés

A biztonsagi utasitasok jelolésére hasznaljuk,
illetve hogy felhivjuk a figyelmet a killonleges
veszélyekre és kockdzatokra.

Megjegyzés
Akkor hasznaljuk, ha kiegészitG informaciokat
kozliink, vagy fontos tudnivaldkra hivjuk fel a
figyelmet.

2. A termék jelzészimbélumainak magyarazata

A termék csak épileten beliili
hasznalatra készillt.

3. Acsomag tartalma
00176570/ 00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:
= 1.db WiFi-s konnektor

« 1 db rovid Gtmutato

00176571:

« 3 db WiFi-s konnektor

« 1db révid Gtmutatd

00176574:

« 1dbeloszto

« 1db rovid Gtmutaté

« Ne lzemeltesse a terméket kozvetlendl fités,
mas héforrés kozelében vagy kozvetlen
napsugarzasnal

A terméket csak mérsékelt id6jarasi koriilmények
kézott hasznalja.

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus késziilékek hasznalata nem
megengedett.

Ne haszndlja a terméket pards komyezetben, és
keriilje az érintkezést froccsend vizzel.

Ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki heves
razkédasnak.

Ne végezzen semmilyen mddositast a terméken
Ebben az esetben minden garanciaigény
megsz(inik.

Feltétlenil tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoldanyagtol, mert fulladasveszély all fenn.
Azonnal selejtezze le a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes hulladékkezelési eldirasok
szerint

Soha ne kapcsoljon tobb ilyen terméket egymas
utan sorba

Ne {izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarokon tdl

A terméket kizarolag olyan halozatrol szabad
(izemeltetni, amely megfelel az adattabla
kévetelményeinek.

A termék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!
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Figyelmeztetés

Max. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Ne iizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarokon tdl

Figyelmeztetés - Max. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

Ne lizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarokon tdl

Aramiités veszélye

« Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne
lizemeltesd tovabb.

« Ne kisérelje meg a késziléket sajat kezleg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

« Ne hasznalja a terméket, ha az AC-adapter,
a csatlakozokabel vagy a halézati vezeték

megsérillt.

5. Miiszaki adatok
00176571/00176573/00176575/00176626
Bemeneti fesziiltség 220-240V ~, 50 Hz

Maximalis elektromos

- 16 A /3680 W
teljesitmény
Frekvenciasav 2,4 GHz
!Vlamjna!ls sugarzott <100mW
jelerésség
Mérési tartomany 3W—3680W

(00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Bemeneti fesziiltség 220-240V ~, 50 Hz

Maximalis elektromos

e 10A/2300W
teljesitmény
Frekvenciasav 2,4 GHz
!Vla)(l:"a!ls sugarzott <100 mW
jelerdsség
USB csatlakozas 5V =2100mA

(00176612) 1x max. 2100mA

5V =4200mA

1x max. 2400mA

Figyelmeztetés

« Aterméket csak erre engedélyezett
csatlakozéaljzatrol miikodtesse. A termék
kozelében, konnyen hozzaférhetd helyen levé
csatlakozéaljzatot kell hasznalni.

« Afékapcsoldval vélassza le a terméket a
halézatrol — ha nincs rajta fokapcsold, akkor
hiizza ki a késziiléket a csatlakozdaljzatbol.

« Elosztd hasznalata esetén tgyeljen ra, hogy
a csatlakoztatott fogyasztok ne Iépjék tul a
megengedett dsszesitett teljesitményfelvételt.

« Ha hosszabb ideig nem hasznélja a terméket,
vélassza le a halozatrol.

« Ne hasznaljon hét elGallito végt fezést (pl.
fithetd takarot, kavéf6zot stb.) ezen a termé-
ken. Ekkor tiiz- és balesetveszély all fenn!

« Ne hasznaljon motormeghajtasti végberende-
zést vagy forgo készilékelemet vagy szerszamot
hajto végberendezést ezzel a termékkel. Ekkor
balesetveszély 4ll fenn.

USB csatlakozas
(00176574)

6. Uzembe helyezés és hasznalat

« Csatlakoztassa a WiFi csatlakozoaljzatot/
elosztot egy szabalyszerlien telepitett és konnyen
hozzaférhetd haldzati csatlakozéaljzathoz.

« Nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 5
masodpercig a csatlakozdaljzaton lévé gombot,
amig a LED el nem kezd gyorsan villogni.

« Kovesse az alkalmazas utasitasait.

7. llyen egyszerii

az alkalmazas letdltése:

« Az Apple App Store vagy a Google Play druhazbol
toltse le a Hama Smart Home (Solution)
alkalmazast.

« Nyissa meg a Hama Smart Home (Solution)
alkalmazast

« Az els6 hasznalatkor regisztralnia kell és létre kell
hoznia egy Uj fiokot. Ha mér rendelkezik fiokkal,
jelentkezzen be hozzaférési adataival.

« Kovesse az alkalmazas utasitasait.




7.1 Integrélas az Apple Home (00176626)
alkalmazason keresztiil

Nyissa meg az Apple Home ast, és

9. Szavatossag kizarasa
A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelGsséget vagy
agot nem vallal a termék szakszer(itlen tele-

kattintson az "Eszkdz hozzaadéasa" elemre.
Nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 5
masodpercig a csatlakozoaljzaton 1évg gombot,
amig a LED el nem kezd gyorsan villogni.
Olvassa be a konnektor oldalan Iév6 QR kodot.
Ha a kod felismerése megtortént, valassza ki a

"Hozzaadas a Home alkalmazashoz" lehetdséget.

Ekdzben tigyeljen arra, hogy a konnektor
parositasi médban legyen, és a LED gyorsan
villogjon.

Ha a konnektor hozzdadasa megtortént,
konfigurélhatja az alkalmazasban (hely, néy,
kijelz6), majd lezarhatja a beallitast.

Megjegyzés

Részletes lefrast
a Hama Smart Home (Solution)
alkalmazasrol
és annak minden funkcioj
az App-Utmutatonkban talal.

hama

www.hama.com => Cikkszam => Downloads
= Az alkalmazas kezelési Gtmutatéja

8. Karbantartas és gondozas

Megjegyzés

Tisztitas eldtt és ha hosszabb ideig nem fogja
hasznalni a terméket, valassza le az elektromos
halézatrol.

« Aterméket csak szoszmentes, kissé nedves
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv
tisztitoszert.

« Ugyeljen arra, hogy ne juthasson viz a termékbe.

pitésébdl, szerelésébdl és szakszertitlen hasznalata-
bél, vagy a hasznélati Gtmutatd és/vagy a biztonsagi
utasftasok be nem tartasabol eredd karokért.

10. HF kitettségi informaciok

£z a késziilék megfelel az egészség védelme
érdekében a lakossag elektromagneses mezéknek
valo kitettségét korlatozo EU kovetelményeknek.
Amennyiben a testtél 20 cm tévolsagban hasznaljak,
a készilék megfelel a HF specifikacioknak.

11. Megfeleloségi nyilatkozat

Hama GmbH & Co KG ezennel
nyilatkozik arrol, hogy a (00176570,
00176571, 00176573, 00176574,

00176575, 00176594, 00176612,
00176626, 00176627] tipust radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelv kovetelményeinek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a
kovetkezd internetes cimen érhetd el:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 -> Letoltések
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@B Instructiuni de utilizare

Indicatie importanta — Instructiuni

rezumate:

« Acestea sunt niste instructiuni rezumate, care
va oferd cele mai importante informatii de baza,
precum indicatiile de securitate si punerea in
functiune a produsului dvs.

« Textul integral al manualului de utilizare
complet este disponibil la urmatoarea adresa
internet:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Salvati manualul de utilizare complet pe
calculatorul dvs., pentru o consultare ulterioara si
imprimati-| fn functie de nevoie.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si a

indicatiilor
Pericol de electrocutare A

Acest simbol atrage atentia asupra pericolului
de atingere a componentelor neizolate ale
produsului, care se pot afla sub o tensiune
periculoasd, care poate reprezenta un pericol de
Avertizare

electrocutare.
Este utilizat pentru a marca indicatiile de

securitate sau pentru a atrage atentia asupra
pericolelor si riscurilor speciale.

Indicatie
Este utilizat pentru a marca suplimentar informatii
sau indicatii importante.

2. Explicarea simbolurilor denumirilor de
produs

Produsul este conceput numai
pentru utilizarea in interiorul
cladirilor.

3. Continutul ambalajului

00176570 /00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:

« 1 Priza WiFi

« 1 descriere rezumata

00176571:

« 3 Prize WiFi

« 1 descriere rezumata

00176574:

4.

1 bagheta de prize
1 descriere rezumatd

Indicatii de securitate

Nu operati cand este descoperit.

Scos de sub tensiune numai cand stecarul este
deconectat.

Puneti in functiune si utilizati numai cu capacele
de siguranta inchise.

Produsul este conceput numai pentru utilizarea in
interiorul cladirilor.

Protejati produsul de murdarie, umiditate si
supraincalzire si utilizati-l numai in medii uscate.
Produsul este conceput pentru utilizare privata si
nu profesionald.

Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut
pentru acesta.

Nu operati produsul in imediata apropiere a
sistemului de Incdlzire, a altor surse de caldurd
sau fn razele directe ale soarelui.

Utilizati articolul numai in conditii climaterice
moderate.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati
stropirea cu apa

Nu lasati produsul sa cadd si nici nu il expuneti
unor vibratii puternice.

Nu aduceti modificari produsului. in acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Tineti copiii neaparat departe de ambalaje,
deoarece existd pericol de sufocare.

Eliminati ambalajele imediat, conform
prescriptiilor locale valabile de eliminare a
deseurilor.

Nu conectati niciodata mai multe produse in serie.
Operati produsul numai n limita capacitdtilor sale
indicate in cadrul datelor tehnice.

Produsul poate fi folosit exclusiv a o retea de
alimentare conform descrierii de pe placuta de
caracteristici.

Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are
ce cduta pe mainile copiilor!
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Avertizare

Max. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Operati produsul numai in limita capacitatilor sale
indicate in cadrul datelor tehnice.

Avertizare - Max. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

Operati produsul numai in limita capacitatilor sale

indicate in cadrul datelor tehnice.

« Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, dacd prezinta deteriorari.

« Nu fncercati sa reparati sau sa intretineti
produsul n regie proprie. Orice lucrdri de
intretinere sunt executate numai de personal de
specialitate responsabil.

« Nu utilizati produsul, daca adaptorul CA,
cablul adaptorului sau cablul de alimentare
sunt deteriorate.

Pericol de electrocutare

5. Date tehnice

00176571/00176573/00176575/00176626
Tensiunea de intrare 220-240V ~, 50 Hz

Putere maxima de

16 A, 3680 W
conectare
Banda de frecventa 2,4 GHz
Puterea maxima <100 mW
Intervalul de masura 3W—3680W

(00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Tensiunea de intrare 220-240V ~, 50 Hz

Putere maxima de

10 A, 2300 W
conectare
Banda de frecventa 2,4 GHz
Puterea maxima <100 mW
5V=2100 mA

Mufa USB (00176612) Tx max. 2100 mA

5V=4200 mA
1x max. 2400 mA

« Operati produsul numai conectat la o priza
validatd pentru acesta. Priza trebuie sa se
afle in apropierea produsului si sa fie usor
accesibila.

« Deconectati produsul prin intermediul butonului
de conectare/deconectare de la refea — daca
acesta lipseste, deconectati aparatul de la priza.

« Tn cazul prizelor multiple, trebuie s3 aveti in
vedere ca puterea totald a prizei sa nu fie
depdsita de consumatorii conectati.

« Deconectati produsul de la retea, daca nu il
utilizati o perioadd mai lungd de timp.

« Nu exploatati aparate finale care produc
caldura (de ex. paturi electrice, masina de facut
cafea etc.) cu acest produs. Existd pericol de
incendiu si accidentare!

« Nu utilizati acest produs cu niciun dispozitiv
care este motorizat sau cu orice dispozitiv care
are 0 componentd rotativa sau o piesa de prelu-
crat. Exista pericol de accidentare.

Mufa USB (00176574)

6. Punerea in functiune si operarea

Avertizare

« Conectati priza WiFi / bagheta de prize la o priza
instalata intr-un mod adecvat si usor accesibila

« Apdsati si mentineti butonul de pe priza apasat
timp de cca. 5 secunde, pana ce LED-ul incepe s&
se aprindd intermitent rapid.

« Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei.

7. Atat de simplu este
Descarcarea aplicatiei:
« Descarcati aplicatia Hama Smart Home
(Solution) din Apple App Store sau din Google
Play.

Deschideti aplicatia Hama Smart Home
(Solution)

In calitate de prim utilizator, trebuie s va
inregistrati si sd creati un cont nou. Dacd
dispuneti deja de un cont, autentificati-va cu
datele dvs. de acces.

« Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei.
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7.1 Asociere prin intermediul aplicatiei Apple
Home (00176626)

« Deschideti aplicatia Apple Home si faceti clic pe
"Adaugare dispozitiv".

Apasati si mentineti butonul de pe priza apasat
timp de cca 5 secunde, pana ce LED-ul incepe sa
se aprinda intermitent rapid

Scanati codul QR de pe partea laterala a prizei.
T cazul in care codul a fost recunoscut, selectati
"adaugare la Home". Asigurati-va ca priza

este in modul de asociere si ca LED-ul clipeste
intermitent rapid.

Dacd priza a fost adaugatd, puteti sd o configurati
apoi in aplicatie (locatie, nume, afisaj) si dupa
aceea sa finalizati configurarea.

Indicatie

0 descriere detaliata a
aplicatiei Hama Smart Home (Solution)
si a spectrului intreg de functii o puteti
gasi in ghidul nostru pentru aplicatie la:

_

hama

www.hama.com = Numar articol = Downloads
= Instructiuni de utilizare aplicatie

8. intretinerea si ingrijirea

Indicatie
Deconectati produsul de la alimentarea electrica
inainte de a-l curata si fn cazul unei neutilizari
mai indelungate.

« Curdtati produsul numai cu o laveta ce nu lasa
scame, usor umezita si nu utilizati detergenti
agresivi.

« Aveti grija ca apa sd nu patrunda in produs.

9. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nicio raspundere
sau garantie pentru daunele, ce rezulta din insta-
larea, montajul, utilizarea inadecvata a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de utilizare si/sau a
indicatiilor de securitate

10. Informatii de expunere HF

Acest aparat indeplineste cerintele UE referitoare
la limitarea expunerii populatiei la cdmpuri
electromagnetice, prin intermediul protectiei
anatatii. Aparatul corespunde specificatiilor HF,
in mésura in care este utilizat la o distantd de 20
cm de corp.

11. Declaratie de conformitate
Prin prezenta declard Hama GmbH
& Co KG, a tipul de instalatie cu
emisii radio [00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575,
00176594, 00176612, 00176626, 00176627]
corespunde Directivei 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->Descarcari.




EE Navod k pouriti

Diilezité upozornéni — struény navod:

« Toto je strucny navod, ktery vam poskytne
nejdilezitéjsi zakladni informace tykajici se
bezpecnostnich pokynd a uvedeni vaseho vyrobku
do provozu.

« Uplny dlouhy navod je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Tento dlouhy ndvod si pro vyhledavani ulozte ve
svém pocitaci a podle moznosti si ho vytisknéte.

1. Vysvétleni vystraznych symboli a pokynii

Nebezpeci zasahu elektrickym

proudem

Tento symbol upozorfiuje na nebezpeci pii dotyku
neizolovanych ¢asti vyrobku, které by mohly

Vést nebezpecné napéti o takové sile, Ze hrozf

nebezpedi poranéni elektrickym proudem.

Vystraha

Pouziva se pro oznaceni bezpecnostnich
upozornéni nebo pro upozoréni na zvlastni
nebezpei a rizika.

Upozornéni

Pouziva se pro oznaceni dal3ich informaci nebo
dlezitych pokynd.

2. Vysvétleni symboli v oznaceni produktu

Vyrobek je urcen pouze pro uzivani
uvniti budov.

3. Obsah baleni

00176570 /00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:
« 1 zésuvka WiFi

= 1 strucny popis

00176571:

« 3 zdsuvky WiFi

« 1 strucny popis

00176574:

« 1 zdsuvkova lista

« 1 strucny popis

4. Bezpecnostni pokyny

Neprovozujte v zakrytém stavu

Bez napéti pouze s vytazenym konektorem.
Uvadéjte do provozu, popr. provozujte pouze s
uzavfenymi bezpecnostnimi kryty.

Viyrobek je urcen pouze pro uzivani uvnitf budov.
Chraite vjrobek ped zneciSténim, vihkosti

a prehfatim a pouZivejte ho pouze v suchém
prostredi.

Vyrobek je urcen pro soukromé, nevydélecné
pouziti

Vyrobek pouzivejte vylucné k dcelu, ke kterému
byl stanoven.

Vyrobek nepouZivejte v bezprostfedni blizkosti
topent, jinych zdroji horka nebo na pfimém
slund

Vjrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

Vjrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizenf zakdzano.

Vjrobek nepouZivejte ve vihkém prostredi a
zabranite styku s vodou

Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte
silngm otfestm.

Na produktu neprovadéjte zadné zmény. Ztratite
tim jakékoli naroky na zarucni plnéni.

Obalovy materidl udrZujte bezpodmine¢né mimo
dosah déti, hrozi nebezpeci udusen.

Obalovy materil likvidujte ihned podle platnych
mistnich pedpist o likvidaci

Nikdy nepropojuite vice vyrobki tohoto typu
viadé za sebou.

Vjrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené
v technickych ddajich.

Vjrobek smi byt provozovan vyhradné v napajeci
siti, jak je popsano na typovém stitku.

Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické
produkty, nepatfi do détskych rukou!
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Vystraha

Max. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu
uvedené v technickych tdajich.
Varovani - Max. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,

00176612, 00176627)

Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu

uvedené v technickych tdajich.

Nebezpeci zasahu elektrickym A

proudem

« Vyrobek neotvirejte a v pripadé poskozent ho jiz
dale nepouzivejte.

« Nepokousejte se vyrobek sami o3etfovat nebo
opravovat. Veskeré tkony Gdrzby prenechejte
pfislusnému odbornému personalu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou adaptér AC,

kabel adaptéru nebo sitova $iitira poskozeny.

5. Technické udaje
00176571/00176573/00176575/00176626
Vstupni napéti 220-240V ~, 50 Hz

Maximalni pipojovaci

@ 16 A, 3680 W
vykon
Frekven¢ni pasmo 2,4 GHz
Maximalni vyzafovany <100 MW
vysilaci vykon
Rozsah méreni 3W - 3680W

(00176575)

00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Vstupni napéti 220-240V ~, 50 Hz
Maxlmalnl pripojovaci 10A, 2300 W
vykon

Frekven¢ni pasmo 2,4 GHz
Ma)'umfllnll vyzafovany <100mW
vysilaci vykon

USB pripojeni 5V =2100mA
(00176612) 1x max. 2100mA
USB pfipojeni 5V =4200mA
(00176574) 1x max. 2400mA

6. Uvedeni do provozu a provoz

Vystraha

« Vlyrobek provozujte pouze pfipojeny ke
schvalené zasuvce. Zasuvka se musi nachazet v
blizkosti vyrobku a musf byt snadno pristupna.

« Viyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace —
pokud neni k dispozici, vytahnéte zafizeni
e Zasuvky.

« U vicenasobnych zasuvek dbejte na to, aby
pfipojené spotiebice neprekrocily pfipustnou
celkovou spotiebu energie.

« Vypojte produkt ze sité, pokud ho del3i dobu
nepouzivate.

« Na tomto vyrobku neprovozujte Zadné koncové
pristroje produkujici teplo (napf. vyhievné
prikryvky, kévovary atd.). Existuje nebezpeci
popaleni a zranéni!

« K tomto vyrobku nepfipojujte Zadné motorové
pristroje nebo ty pristroje, které maji rotujici
Cast nebo néstroj. Hrozi nebezpei poranéni.

« Zasuvka WiFi/zasuvkova lista ke spravné
instalovanému a snadno pfistupnému sftovému
zdroji.

« Stisknéte a podrzte tlacitko na zasuvce po dobu
cca 5 sekund, dokud LED nezacne rychle blikat.

« Postupujte podle pokyni v aplikaci.

7. Takhle jednoduché to je

Stazeni aplikace:

« Stahnéte si aplikaci Hama Smart Home
(Solution) z obchodu Apple App Store nebo
Google Play.

Spustte aplikaci Hama Smart Home (Solution)
Jako prvni uZivatele se musite zaregistrovat a
zaloZit si novy Gcet. Pokud uZ Ucet mate, pfihlaste
se svymi pfistupovymi Gdaji.

+ Postupujte podle pokyni v aplikaci
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7.1 Pripojeni pomoci aplikace Apple Home
(00176626)

Otevrete aplikaci Apple Home a kliknéte na
"pfidat zafizeni".

Stisknéte a podrte tlacitko na zasuvce po dobu
cca 5 sekund, dokud LED nezacne rychle blikat.
Naskenujte QR kéd na strané zasuvky.

Pokud byl kod rozpoznan, vyberte "pfidat k
Home". Pfitom dbejte na to, aby byla zasuvka v
rezimu parovani a LED dioda musf rychle blikat.
Pokud byla zasuvka pfidana, mizete ji nasledné v
aplikaci konfigurovat (misto, jméno, zobrazeni) a
poté ukondit nastaveni.

Upozornéni

Podrobny popis
Aplikaci Hama Smart Home (Solution)
a plny rozsah funkci naleznete
v nasem privodci aplikaci:

A

hama

www.hama.com = Cislo vjrobku = Downloads
= Navod k obsluze aplikace

8. Udrzba a &isténi .
Upozornéni

Pred Cisténim a pfi delsim nepouzivani odpojte
vyrobek od sité.

« (istéte tento vyrobek pouze lehkym hadiikem
nepoustéjicim vlakna a nepouZzivejte agresivni
Cistici prostredky.

« Dbejte na to, aby do vyrobku nevnikla Zadna
voda.

9. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou
odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé neod-
bornou instalaci, montaz a neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrZovanim névodu k pouZiti a/
nebo bezpecnostnich pokynd.

10. Informace o vysokofrekvencnim zafeni
Toto zaffizeni spliuje pozadavky EU na omezeni
expozice obyvatelstva elektromagnetickym polim
prostrednictvim ochrany zdravi. Zafizeni odpovida
vysokofrekvencnim specifikacim, pokud se pouziva ve
vzdélenosti 20 cm od téla.

11. Prohlaseni o shodé
Spolecnost Hama GmbH & Co KG
timto prohlasuje, Ze typ radiového
zafizeni [00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575,
00176594, 00176612, 00176626, 00176627]Je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 -> Stahovani.
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Navod na pouzitie

Délezité upozornenie — strucny
navod:

« Toto je stru¢ny navod, ktory vam poskytne
najdolezitejSie zakladné informacie, ako su
bezpecnostné pokyny a uvedenie vasho vyrobku

do prevadzky.

Uplny dlhy navod je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:

www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

Ulozte si vo svojom pocitaci tento dhy navod na
opakované otvaranie a podla moznosti si ho vytlacte.

1. Vy ie vy yich sy a
upozorneni
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym A
pradom
Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo
dotyku neizolovanych casti vjrobku, ktoré st
eventudlne pod takym vysokym nebezpecnym
napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo elektrického
Vystraha

zésahu.
Tento symbol oznacuje bezpecnostné

upozornenia, ktoré poukazujii na urcité rizika a
nebezpecenstva.

Upozornenie
Tento symbol oznacuje dodatocné informacie
alebo ddlezité poznamky.

2. Vysvetlenie oznaceni symbolmi na vyrobku

Vyrobok je urceny iba na pouziva-
nie vo vnutornych priestoroch.

3. Obsah balenia
00176570/00176573/00176575/00176594/
00176612/00176626/00176627:
« 1 WiFi zasuvka

« 1 strucny popis

00176571:

« 3 WiFi zasuvky

« 1 struny popis

00176574:

« 1 zésuvkova lista

= 1 strucny popis

4. Bezpecnostné upozornenia

Nepouzivajte prekryté.

Bez napétia len s vytiahnutou zastrckou.
Uvadzajte do prevadzky, resp. pouzivajte len so
zatvorenymi bezpecnostnymi krytmi.

Vyrobok je urceny iba na pouzivanie vo vnu-
tornych priestoroch.

Vyrobok chranite pred znecistenim, vlhkostou a
prehriatim. PouZivajte ho iba v suchom prostredi.
Tento vyrobok je urceny na sikromné poutzitie v
domécnosti, nie je urceny na komercné pouitie.
Vyrobok pouzivajte iba na Gcel, pre ktory je
urceny.

Vyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na
priamom sinecnom Ziaren.

Vjrobok pouZivajte len v miernych klimatickych
podmienkach

Vjrobok nepouZivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.
Vjrobok nepouZivajte vo vihkom prostredi a
vyvarujte sa striekajicej vody.

Vijrobok chrafite pred padmi a nevystavujte ho
silngm otrasom.

Na vjrobku nevykondvajte Ziadne zmeny. V
dosledku toho stratite akékolvek naroky na
zaruku.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko zadusenia.

Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likvidacii.

Nikdy neprepajajte viac exemplérov tohto vyrobku
za sebou

Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych Gdajoch

Viyrobok smie byt prevadzkovany vyhradne v
napajacej sieti, ako je popisané na typovom
stitku.

Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako
v3etky elektrické vyrobky!
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Vystraha

Max. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych dajoch.

Vystraha — max. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,

00176612, 00176627)

Vyrobok nepouZzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych dajoch.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym A

pradom

« Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouzivajte.

« Nesnazte sa sami robit na vyrobku tdrzbu alebo
opravy. Akékolvek prace na Udrzbe prenechajte
prislusnému odbornému personalu.

« Vyrobok nepoutzivajte, ak je poskodeny AC
adaptér, kabel adaptéra alebo siefové vedenie.

5. Technické udaje
00176571/00176573/00176575/ 00176626
Vstupné napétie 220-240V ~, 50 Hz

Maximalny instalovany

p 16 A, 3680 W
prikon
Frekvencné pasmo 2,4 GHz
Vyzarovany maximalny <100 MW
prenosovy vykon
Rozsah merania 3W - 3680W

(00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627
Vstupné napatie 220-240V ~, 50 Hz

Maximalny instalovany

p 10 A, 2300 W
prikon
Frekven¢né pasmo 2,4 GHz
Vyzarovany |lnaX|maIny <100mW
prenosovy vykon
USB pripojka 5V =2100mA
(00176612) Tx max. 2100 mA
USB pripojka 5V = 4200mA
(00176574) 1x max. 2400mA

6. lenie do p ap

Vystraha

« Vlyrobok pripajajte iba do povolenych zasuviek.
Zasuvka musf byt v blizkosti vjrobku a musf byt
[ahko pristupna.

= Vyrobok odpojte od siete vypinacom zapnuté/
vypnuté — ak takyto vypinac nie je, vytiahnite
pristroj zo zasuvky.

« V pripade viacnasobnych zasuviek davajte pozor
na to, aby pripojené spotrebice neprekroili
celkovy dovoleny prikon.

« Ak vyrobok dlhsiu dobu nepoutzivate, odpojte
ho z elektrickej siete.

« K tomto vyrobku nepripéjajte Ziadne pristroje
produkujtice teplo (napr. vjhrevné prikryvky,
kévovary atd.). Hrozi nebezpecenstvo poziaru
a poranenia!

« K tomto vyrobku nepripéjajte Ziadne
motorové pristroje alebo pristroje, ktoré maju
rotujlicu Cast alebo rotujiici nastroj. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

« WiFi zasuvku/zasuvkov( listu spojte so spravne
nainstalovanou a fahko pristupnou elektrickou
zasuvkou.

« Stlacte a cca 5 sekind podrte stlacené tlacidlo
na zasuvke, kym nezacne LED rychlo blikat.

« Riadte sa pokynmi v aplikacii

7. Je to takeé lahké

Stiahnutie aplikacie:

Stiahnite si aplikaciu Hama Smart Home
(Solution) z Apple App Store alebo Google
Play Store.

Otvorte aplikaciu Hama Smart Home
(Solution)

Pri prvom pouziti sa musite zaregistrovat a vytvorit
novy Ucet. V pripade, Ze uz mate zaloZeny Gcet,
prihlaste sa so svojimi pristupovymi tdajmi.
Riadte sa pokynmi v aplikacii
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7.1 Pridanie pomocou aplikacie Apple Home
(00176626)

« Otvorte aplikaciu Apple Home a kliknite na
"Pridat zariadenie".

Stlacte a cca 5 sekdnd podrzte stlacené tlacidlo
na zasuvke, kym nezacne LED rychlo blikat.
Naskenujte QR kéd na strane zasuvky.

Ked bol kod rozpoznany, zvolte "Pridat do Home"
Vsimnite si pritom, Ci sa zasuvka nachadza v
rezime parovania a LED rychlo blikd.

Ked bola zdsuvka pridand, moZete ju nasledne
nakonfigurovat v aplikacii (miesto, nazov,
zobrazenie) a potom ukoncit nastavovanie.

Upozornenie

Podrobny opis aplikacie
Hama Smart Home (Solution)
a plny rozsah funkcif ndjdete
v nasom sprievodcovi aplikaciou na:

A

hama

www.hama.com => tovarové ¢islo = Downloads
= Navod na obsluhu aplikacie

8. Udrzba a starostlivost .

Upozornenie

Pred istenim a v pripade dlhsieho nepouzivania
odpojte vyrobok od siete.

Na cistenie tohto vyrobku pouzivajte len
navlhend utierku, ktord nepdsta vidkna a

nepouZivajte Ziadne agresivne cistiace prostriedky.

Davajte pozor na to, aby do vyrobku nevnikla
voda.

9. Vylucenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera ziadnu
zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody
vyplyvajlce z neodborne] instaldcie, montaze alebo
neodborného pouZivania vjrobku alebo z nerespek-
tovania navodu na obsluhu a/alebo bezpecnostnych
upozorneni.

10. Informacie o expozicii HF

Zariadenie splfia poziadavky EU o obmedzeni
expozicie obyvatelstva elektromagnetickym

poliam na ochranu zdravia. Zariadenie zodpoveda
$pecifikdcidm HF (vysoka frekvencia), ak sa pouziva
vo vzdialenosti 20 ¢cm od tela.

vyhlasuje, Ze typ radiovych zariadeni
00176612, 00176626, 00176627] je v sulade so
www.hama.com->00176570, 00176571,

11. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto

c € [00176570, 00176571, 00176573,
00176574, 00176575, 00176594,

smernicou 2014/53/EU. Upiné EU vyhlasenie o zhode

je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

00176573, 00176574, 00176575, 00176594,

00176612, 00176626, 00176627 -> Stiahnutia.




@ \anual de instrucdes

Informagao importante - Guia

rapido:

« Este manual é um guia rapido, que lhe dd as
informacbes basicas mais importantes, como, por
exemplo, indicages de seguranca e instrugdes
para colocar o seu produto em funcionamento.

« Podera encontrar a verséo longa do manual
de instrugdes em:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Guarde a versdo longa do manual de instrugdes
no seu computador para o poder consultar, e, se
necessario, para o imprimir.

1. Explicagdo dos simbolos de aviso e das

observacoes
Perigo de choque elétrico A

Este simbolo chama a atencao para o perigo de
toque em partes ndo isoladas do produto que
podem ser condutoras de uma tensdo perigosa e

apresentar, assim, perigo de choque elétrico.

Aviso

Este simbolo € utilizado para identificar
informacdes de seguranca ou para chamar a
atencao para perigos e riscos especiais.

Observacao

Este simbolo € utilizado para identificar
informacdes de seguranca adicionais ou para
assinalar observacdes importantes.

2. Explicacdo dos simbolos afixados no
produto

0 produto destina-se unicamente a
uma utilizagdo dentro de edificios.

3. Conteudo da embalagem
00176570 /00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:
« 1 Tomada WiFi

« 1 Instrucdes abreviadas
00176571:

« 3 Tomadas WiFi

« 1 Instrucdes abreviadas
00176574:

« 1 Extensdo com tomadas

« 1 Instrucdes abreviadas

4

. Indicagdes de seguranca
N&o cobrir durante a operacao.
Sem tensao apenas com a ficha puxada.
Colocar em funcionamento ou operar apenas com
coberturas de seguranca tapadas.
0 produto destina-se unicamente a uma
utilizagao dentro de edificios.
Proteja o produto da sujidade, da humidade e
do sobreaquecimento, e utilize-o unicamente em
ambientes secos.
0 produto estd previsto apenas para a utilizacao
privada e ndo comercial.
Utilize o produto exclusivamente para o fim a
que se destina.
Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.
Utilize o produto sempre s6 em condicdes
climéticas moderadas.
Nunca utilize o produto em areas em que nao
sejam permitidos dispositivos eletrénicos.
Nunca utilize o produto em ambientes himidos e
evite 0s salpicos de dgua.
Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a
choques fortes.
Nunca introduza alteracdes no produto. Se o fizer,
a garantia deixard de ser valida.
Mantenha o material da embalagem fora do
alcance de criancas. Perigo de asfixia
Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais
aplicaveis.
Nunca ligue em série vérios exemplares deste
produto.
Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.
0 produto s6 pode ser ligado a uma rede de
alimentacdo em conformidade com o descrito na
placa de caracteristicas.
Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este
produto ndo pode ser manuseado por criangas!

35



Aviso

Méax. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.
Aviso - Max. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,

00176612, 00176627)

Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.

Perigo de choque elétrico

« Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado.

+ Nunca tente manter ou reparar o produto.
Qualquer trabalho de manutengao deve ser
executado por técnicos especializados.

» Nunca utilize o produto se o adaptador

de CA, o cabo de adaptacdo ou o cabo de
alimentacdo estiverem danificados.

5. Dados técnicos
00176571/00176573/00176575/00176626
Tensao de entrada 220-240V ~, 50 Hz

Poténcia de ligacdo

o 16 A, 3680 W
maxima
Banda de frequéncia 2,4 GHz
Potenu_a_ma)(lma <100 MW
transmitida
Intervalo de medi¢do 3W— 3680W

(00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Tenséo de entrada 220-240V ~, 50 Hz

Poténcia de ligacdo

- 10 A, 2300 W
maxima
Banda de frequéncia 2,4 GHz
Poténcia maxima <100 mW
transmitida
Ligacdo USB 5V=2100 mA
(00176612) 1x max. 2100 mA
Ligagdo USB 5V=4200 mA
(00176574) 1x méx. 2400 mA

6. Colocacdo em funcionamento e operacjo
Aviso

« Ligue o produto exclusivamente a uma tomada
elétrica adequada. A tomada elétrica deve
estar localizada perto do produto e deve ser
facilmente acessivel.

« Desligue o produto da rede elétrica com o
interruptor de ligar/desligar — se o produto
nao tiver esse interruptor, retire a ficha da
tomada elétrica.

« No caso de tomadas multiplas, certifique-se
de que os aparelhos ligados ndo excedam o
consumo total de energia permitido.

« Desligue o produto da rede elétrica quando ndo
o utilizar durante um periodo prolongado.

« Nao utilize aparelhos geradores de calor (por
ex., cobertores elétricos, maquinas de café,
etc.) neste produto. Perigo de incéndio e
ferimentos!

« Ndo utilize aparelhos motorizados ou aparelhos
usados para rodar pecas ou ferramentas neste
produto. Perigo de ferimentos.

« Ligue a tomada WiFi/extensdo com tomadas a
uma tomada elétrica corretamente instalada e
facilmente acessivel

« Pressione e mantenha o botdo na tomada durante
aprox. 5 segundos até o LED comegar a piscar
depressa.

« Siga as instruces dadas na prpria app.

7. Néo podia ser mais simples

Descarregar a app:

« Descarregue a app Hama Smart Home
(Solution) da Apple App Store ou da Google
Play Store.

« Abra a app Hama Smart Home (Solution)

+ Da primeira vez que abrir a app, tem de se regis-
tar e de criar uma conta. Se j tiver uma conta,
inicie sessao com os seus dados de acesso.

« Siga as instrucdes dadas na prépria app.
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7.1 Associar através da aplicacdo Apple Home
(00176626)

« Abra a aplicacdo Apple Home e clique em
“Adicionar dispositivo”.

Pressione e mantenha o botao na tomada durante
aprox. 5 segundos até o LED comecar a piscar
depressa

Leia o codigo QR na lateral da tomada

Quando o codigo for identificado, selecione
“adicionar a Home". Nesse processo, certifique-se
de que a tomada se encontra no modo de
emparelhamento e que o LED pisca rapidamente
Quando a tomada tiver sido adicionada, pode
configura-la de seguida na aplicacao (localizacdo,
nome, indicacdo), concluindo depois a instalacao.

Observacao

Encontrard uma descricdo detalhada da
App Hama Smart Home (Solution)
e poderd ver todas as suas funges
N0 nosso guia da app, em:

_

hama

www.hama.com = Nimero de artigo
= Downloads
= Manual de instruces da app

8. Manutencao e conservacéo

Observacao

Antes de limpar o seu produto, e quando nao o
for utilizar por um periodo prolongado, desligue-o
sempre da alimentacdo elétrica/corrente.

« Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos
de limpeza agressivos.

« Certifique-se de que nao penetre 4gua no
produto.

9. Exclusdo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento das
instrucdes de utilizacao e/ou das informagdes de
seguranca.

10. Informacao sobre a exposicao a RF

Este produto satisfaz os requisitos da UE de garantia
de protecdo da satde publica limitando a exposicdo
do publico aos campos eletromagnéticos. Desde
que utilizado a uma distancia de 20 cm do corpo, 0
produto corresponde as especificacdes relativas a RF.

11. Declaracdo de conformidade
A Hama GmbH & Co KG declara
c € radio do tipo [00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575,
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto integral da declaracdo de conformidade esta
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,

por esta via que 0 equipamento de
00176594, 00176612, 00176626, 00176627] esta
disponivel no sequinte endereo de Internet:
00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.
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@8 Bruksanvisning

Viktig information -

snabbinstruktion:

« Detta r en snabbinstruktion som innehaller den
viktigaste informationen som sakerhetsanvisningar
och hur du kommer igdng med din produkt.

« Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa
foljande webbadress:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Spara den fullstandiga bruksanvisningen i din
dator sa att du kan titta i den, och skriv ut den om
du behover det.

1. Forklaring av varningssymboler och
information

Fara for elektrisk stot

Denna symbol hanvisar till fara vid beréring av

oisolerade produktdelar som kan ha en sa pass
hog spanning att det finns risk for elektrisk stot.

Varning

Anvands for att markera sakerhetsanvisningar
eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella
faror och risker.

Information
Anvands for att markera ytterligare information
eller viktig information.

2. Forklaring av symbolerna pa
produktmarkningen

Produkten &r endast avsedd att
anvandas inomhus.

3. Forpackningens innehall

00176570/ 00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:

1 Wifi-uttag

« 1snabbguide

00176571:

3 Wifi-uttag

« 1snabbguide

00176574:

« 1 grenuttag
« 1snabbguide

4. Sakerhetsanvisningar

Far inte dvertdckas nar den anvands

Spanningsfri endast nar kontakten ar utdragen.

Fér endast tas bruk eller anvandas med stangda

sakerhetsluckor.

Produkten &r endast avsedd att anvandas

inomhus.

Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhett-

ning och anvand den bara i torra utrymmen

Produkten &r avsedd for privat bruk, inte

yrkesmassig anvandning.

Anvéand endast produkten for det avsedda

andamalet.

Anvénd inte produkten i omedelbar ndrhet av

varmeelement, andra varmekallor eller i direkt

solsken

Anvand endast produkten under normala

vaderforhllanden.

Anvand inte produkten inom omréaden dar

elektroniska apparater inte r tillatna.

Anvénd inte produkten i fuktig milj6 och undvik

vattenstank.

Tappa inte produkten och utsatt den inte for

kraftiga vibrationer.

Gor inga forandringar pa produkten. Da forlorar

du alla garantiansprak.

« Det r viktigt att barn halls borta fran

forpackningsmaterialet. Det finns risk for

kvavning.

Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de

lokala atervinningsbestammelserna.

Seriekoppla aldrig flera exemplar av den har

produkten.

Anvénd inte produkten utover de

kapacitetsgranser som anges i tekniska data.

Produkten far bara anvéndas med en

stromforsorjning enligt beskrivningen pa

typskylten.

« Precis som alla elektriska apparater ska aven
denna forvaras utom réckhall for barn!




Varning

Max. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Anvand inte produkten utover de
kapacitetsgranser som anges i tekniska data.

Varning - Max. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,

00176612, 00176627)

Anvand inte produkten utGver de
kapacitetsgranser som anges i tekniska data.

Fara for elektrisk stot

« Oppna inte produkten och fortsétt inte att
anvanda den om den ar skadad.

« Forsok inte serva eller reparera produkten
sjalv. Overlt allt servicearbete till behorig
fackpersonal.

« Anvand inte produkten nar AC-adaptern,
adapterkabeln eller natkabeln ar skadade.

5. Tekniska data

00176571/00176573/00176575/00176626

Ingangsspanning 220-240V ~, 50 Hz

Maximal

anslutningseffekt o, S8y
Frekvensband 2,4 GHz
Max. sandareffekt <100 mW
Matomrade

(00176575) 3W- 3680w

00176570/00176574/00176594/00176612/

00176627
Ingangsspanning 220-240V ~, 50 Hz

Maximal

anslutningseffekt 0L, 2D
Frekvensband 2,4 GHz
Max. sandareffekt <100 mW
5V =2100mA
USB-port (00176612) 1 max. 2100mA
5V =4200mA

USB-port (00176574) 1 max. 2400mA

6. Forsta start och anvandning

vaming

« Anslut bara produkten till ett godkant eluttag.
Eluttaget ska sitta i narheten av produkten och
vara latt att na

« Koppla bort produkten fran elndtet med hjalp
av strombrytaren — om den saknas drar du ut
apparaten ur eluttaget.

« Om grenuttag anvands far de anslutna
forbrukarna inte dverskrida tillaten total
effektforbrukning.

« Koppla bort produkten fran elnatet om den inte
ska anvandas under en langre tid.

» Anvand inga slutapparater som genererar
varme (t.ex. varmefiltar, kaffebryggare etc.)
med den har produkten. Det finns brand- och
skaderisk!

« Anvand inga motordrivna slutapparater
eller slutapparater som driver en roterande
apparatdel eller ett roterande verktyg med den
har produkten. Det finns skaderisk.

« Anslut Wifi-uttaget / grenuttaget till ett korrekt
installerat och lattatkomligt eluttag

« Hall knappen pa uttaget intryckt i ca 5 sekunder
tills lysdioden borjar blinka snabbt.

« Folj instruktionerna i appen.

7. Sé hér enkelt &r det

Ladda ned appen:

« Ladda ned appen Hama Smart Home
(Solution) fran Apple App Store eller Google
Play.

« Oppna appen Hama Smart Home (Solution)

« Vid den férsta anvdndningen maste du registrera
dig och skapa ett nytt konto. Om du redan har ett
konto loggar du in med dina inloggningsupp-
gifter.

« Folj instruktionerna i appen.
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7.1 Integrering via Apple Home-appen
(00176626)

« Oppna appen Apple Home och klicka pa "Lagg
till enhet"

Hall knappen pa uttaget intryckt i ca 5 sekunder
tills lysdioden borjar blinka snabbt.

Skanna QR-koden pa sidan av uttaget.

Om koden har identifierats valjer du "lagg till
Home". Kontrollera att uttaget &r i parningslage
och att lysdioden blinkar snabbt.

Nar uttaget har lagts till kan du konfigurera det i
appen (plats, namn, visning) och sedan slutfora
installationen.

Information

En utforlig beskrivning av
Hama Smart Home (Solution) App
och alla funktionerna hittar
du i var appguide under:

A

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= Bruksanvisning for appen

8. Service och skotsel .
Information
Koppla bort produkten frén natet innan du rengér

den och om du inte ska anvanda den under en
langre tid.

Anvand endast en luddfri, latt fuktad trasa for att
rengdra produkten och anvénd inga aggressiva
rengdringsmedel.

Se till att det inte kommer in vatten i produkten

9. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar
eller garanti for skador som beror pa felaktig installa-
tion, montering och felaktig produktanvéndning eller
pa att bruksanvisningen och/eller sakerhetsinforma-
tionen inte foljs.

10. Information om HF-exponering
Denna apparat uppfyller EU-kraven pa begrénsning
av befolkningens exponering for elektromagnetiska
falt genom halsoskydd. Apparaten motsvarar
HF-specifikationerna om den ar pa 20 cm avstand
fran kroppen.
11. Forsakran om verensstammelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co
KG att denna typ av radioutrustning
[00176570, 00176571, 00176573,
00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627] Gverensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa foljande
webbadress:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.
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8D PykoBOaCTBO MO KCMYATALAM

BaxHoe ykasaHue —

KpaTKoe PyKOBOACTBO:

« 370 KPaTKOE PYKOBOACTBO COREPXHUT OCHOBHYIO
UHhOPMALWIO: YKa3aHWA N0 TexHMKe
6e30nacHOCTY W BBOZY U3AENNA B KCTNYaTaLMIO.

« CNOHBIM TEKCTOM MOAPOBHOTO PYKOBOACTBA
110 3KCMAYyaTaLMN MOXHO 03HaKOMUTBCA 3AeCh:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« CoxpaH¥Te aHHOE PyKOBOZCTBO N0 KCMyaTaLy
N7 NPOCMOTPA Ha BaLLieM KOMMbIoTepe U N0
BO3MOXHOCTU pacneyaraiTe ero.

1. MoACHeHNA K NpeaynpeXaalolLm 3Hakam

W yKa3aHnam

0OnacHoCTb NopaxeHns
3N1eKTPUYECKUM TOKOM
[laHHbI/ CUMBON YKa3blBaET Ha OMACHOCTb
COMPUKOCHOBEHNA C HEN30MPOBAHHbIMY
YaCTAMM U30ENVA NOA HaNpAXeHNeM, KoTopoe
MOXET NPUBECTU K NOPAXeHNI0 JNeKTPUYECKIM

TOKOM.
Mpepynpexpexne

Vcnonb3yetcs Ans 0603Ha4eHs ykasaxuin no
TeXHiKe 6e30NacHOCTM W 1A aKLIEHTUPOBAHNA
BHUMaHUA Ha 0(06!:\)( 0NACHOCTAX U PUCKax.

Mpumeyanne

Mcnonb3yeTca AnA AONONHUTENBHOTO
0003HaueHUA UHDOPMALMN UM BAXHBIX
yKazaHuit.

2. MosAcHeHNA K 0603HaYeHNAM MapKNpPOBK
nsgenus

W3penne npefHasHa4yeHo
TONbKO AJ1A NCNO0Nb30BaHUA B
nomeLLeHunn.

3. KomnnekT nocraBku

00176570 / 00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:

« 1 posetka Wi-Fi

« 1 kparkoe onucame

00176571:

3 posetkun Wi-Fi
« 1 KpaTKoe onucaue

00176574:
1 3NeKTPOYANMHNTENb C PO3eTKaMI
« 1 kpatkoe onucanue

4. YKa3aHua no Texuuke 6esonacHoctn
He HakpbIBaTb NpU 3KCNAyaTaLyy
Hanpsixerve 0TCyTCTBYeT TONIKO NpH
OTCORMHEHHOM OT PO3ETKM LUTeKepe.
Mcnonb30BaTh TONBKO C 3aKPbITIMM 3aLLMTHBIMY
KoKyXamu

U3nienue npepHasHayeHo Tobko Ana
WCM0Nb30BaHNA B NOMeLLeHM.

He fonyckafire 3arpasHena usfenus, allyiuaiite
€r0 0T Bary 1 neperpesa. He ncnonb3yire
U371enMe NpU BbICOKOR BNAXHOCTH.

Usnienve npeHasHayeHo Tobko ANA AoMaLHero
HEKOMMEPHECKOrO NPUMEHEHMA

Ucnonb3yiiTe 3nenue UCKNIOHUTENbHO B
NpefyCMOTPERHbIX LiENsX.

He ucnonb3yiite uspiene B HenocpencTBeHHoi
6130CTV OT CUCTEM OTONNEHUS, APYTUX UCTOYHNKOB
Tenna uu Noj NPAMbIMU CONHEYHBIMI NIyHaMu.
Ucnonb3yiiTe v3nene Tonbko Npu Npuemembix
KNMMaTUYECKVIX YCTIOBUAX.

He npumensiiTe B 3aNpeTHbIX 30HaX.

He ucnonb3yitte usnenue Bo BRaxHoi cpese,
u36eraiire bpbi3r.

V3beraiiTe NafeHus U3nena 1 He nosepraiite ero
CUNbHbIM BUOPALIMAAM.

He BHOCHTe B U30ieNe KOHCTPYKTUBHbIE
u3MeHeHwA. B pesynbtate 37oro fiiobble
rapaHTHiiHble 0653aTeNbCTBA TEPAIOT CBOIO CUY.
He fonyckafire Aeteit K ynakoBo4HOMY MaTepuany,
CyLLIECTBYET ONACHOCTb YAYLUBA.

Cpasy yTuau3mMpy#Te ynakoBo4HbIi MaTepuan
COMNACHO AEVICTBYIOLMM MECTHbIM NPEANMCaHIAM
10 yTUAU3aLMM.

Hut B Koem Cnyyae He NOAKII04aIATe HECKONbKO
TaKIX U30€NMIA NOCE0BATENbHO.

TPy MCNONB30BaHNN V3AENNA He foNyCKaiiTe
npeBbiLLeHNA NPeaeNna MOLLHOCTH, Yka3aHHOro B
TeXHNYECKUX XapaKTepUCTUKaX.
Heobxonvmo cobntonats TpeboBaHuA K
WUCTOYHIUKY NUTaHUA, YKa3aHHble Ha Tabnuuke
3NeKTPOTEXHNYECKOTO U3AeMS.

[lanHoe u3zienve, kak v BCe IeKTpuyeckue
npubopsl, Crefyet Gepeys ot aeteii!

Mpenynpexpenne
Makc. 3680 BT (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Mpy McNonb30BaHUY M3AENUA He ZonyckaiTe
npeBbllUeHnA Npesena MOLLHOCTH, yKa3aHHOro B
TeXHU4ECKVX XapaKTepUCTUKaX
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NlpeaynpexaeHme — makc. 2300 B 6. BBop B 3KcnnyaTauuio u pa6ota

(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

Mpu MCnoNb30BaHUMA V3AENUA He foMycKaiiTe
npeBblLLeHNA NPefiena MOLHOCTY, YKa3aHHOrO B

TeXHUYeCKNX XapakTepucTukax.

* He E(Kpb\Ea\;\Te usgenve u He M(I'\Oﬂkﬁyl;lTE ero
NpU HANMYUN NOBPEXAEHN.

* He nbiTaitTecb CaMOCTOATENLHO BbINOAHATH
TeXHU4eCKoe 0BCNYXMBAHME WY PEMOHT
wngenua. PemoHT paspeLlaerca npou3sBoANTL
TONbKO KBaNNEDULMPOBAHHOMY NEPCOHaNy.

« He ncnonb3yiite u3aenve npu noBpexaeHun

a/1anTepa nepemMeHHoro Toka, kabens
a/1anTepa unu CeTeBoro kabens.

OnacHocTb nopaxeHusa
3NEKTPUYECKMM TOKOM

5. TexHuyeckue faHHble

00176571/00176573/00176575/ 00176626
Hanpsxenue Ha Bxoge  220-240B ~ 50 T

Makc. noggoanmas

16 A, 3680 BT
MOLLHOCTL
[lnanaso 4acrotbl 2,4TTy
MakcumanbHas
unyyaemas <100 mBT
MOLHOCTb
[vanazoH nsmepenuns 3W—3680W

(00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Hanpsoxexue Ha Bxoge  220-240B ~ 50

Makc. nopgoanmas

10 A, 2300 Bt
MOLLHOCTE
JnanaszoH 4acToTbl 2,4y
MakcumanbHas
uznyyaemas <100 mBT
MOLYHOCTD
USB-pasbem 5B ==2100 MA
(00176612) 1x makc. 2100 MA
USB-pasbem 5B =4200 A
(00176574) 1x makc. 2400 MA

Npepynpexpenune

« [In9 NOAKII0YEHNA M3NENUA UCNONb3yiTe
TO/bKO PO3ETKY, PaspeLleHHyio AnA
UCN0sb30BaHUA. Po3eTka JONXHA
pacnonararbCca BOAM3M U3AeNA U GbiTb lerko
LOCTyNHa.

« OTCORAVHUTE M3ENUE OT CETU C MOMOLLIbIO
nepeksioyaTess — npu oTcyTCTBMM
niepeKslioyaTens OTCOEMMHUTE YCTPOICTBO
oT po3eTk.

« Mpyu Hanuyuu 610Ka LTENCesbHbIX PO3eToK
crlefuTe 3a TeM, 4To0bl 06LLaA NOTpebnseMas
MOLLHOCTb NO/KITKUEHHBIX J1EKTPONPUBOPOB:
He npeBbllLana 0NyCTVMOe 3HaveHHe.

« OTCOEAVHUTE M3LENMe OT CETU B CIyYae,
€C/ Bbl €0 He UCNONb3yeTe B TeveHue
MPOAOMXUTENLHOTO BPEMEHM.

« He ncnonbayiiTe Ha 3TOM U30€NMM KOHe Hble
YCTPOIACTBa, BIAENAILLVE Tenlo (Hanpumep,
INeKTPUYECKMe Ofiessa, Kodemaluykbl 1 np.).
Beperuck oxoros 1 nope3os!

* 3anpelLaerca NPUMEHTb ANA BKNIOYEHNA
3NeKTPONPUBOJOB U YCTPOVICTB, paboTatoLinx
OT 3/1eKTPOMOTOPOB. beperuce Tpasm.

« Mogkniounte poserky Wi-Fi/anekTpoyannnutens
C PO3eTKaMM K YCTaHOBNIEHHO/ HaANexaLLum
06pa3om 1 AOCTYNHOI po3eTke.

« HaxmuTe v ynepxwsaiite KHOMKY Ha po3eTke
HaXaToit OK. 5 CeKyHz, noka CBETOAMOf He
HayHeT BbICTPO MyraTb.

« (CnepyifTe yKa3aHWAM NPUNOXeHNUA.

7. 310 npocto

CkavaliTe npunoxeHue:

« Cxavatre npunoxexue Hama Smart Home
(Solution) u3 Apple Store unn Google Play.
Otkpoiite npunoxerve Hama Smart Home
(Solution)

« Kak HOBbIIt N0N1b30BaTeNb Bbl JOMXHbI
3aperncTpUpoBaTbCA U 3aBeCTH HOBYIO Y4ETHYIO
3anuc. ECM Y Bac yxe ecTb y4eTHas 3anuco,
BOWAWTE B CUCTEMY, UCMOMbB3YA CBOM JaHHblIE
noctyna.

CnenyitTe yka3aHuAaM NpUNOXeHWA.
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7.1 WnTerpauns yepes npunoxexne

Apple Home (00176626)

OTkpoiiTe npunoxexue Apple Home n HaxmuTe
" [l06aBuTb yCTPOICTBO".

Haxue v yaepxvBaite KHOMKy Ha po3eTke
HaXaTtol oK. 5 cekyHy, noka CBETOAMOoz He
HauHeT GbICTPO MUraTb.

Orckanmpyiite QR-KOZ Ha BOKOBO# CTOPOHE
po3eTky.

Ecnm kop pacnosHat, sibepute "[06aBuTh

K Home". YbenuTech, 4To po3eTka HaxomnTca
B PEXMME CONPAXEHMA 1 CBETOANOL, ObICTPO
Muraer.

Mocne fobaseHus po3eTky Bbl MOXeTe
CKOHCUTYPUPOBATH ee B NPUNOXEHNN
(MecTononoxeHue, UMa, MHAMKALKS), @ 3aTem
3aBEPLIUTb HACTPOIKY.

Mpumeyaxne

Toapo6Hoe onucaxve
MoGunbHOro npunoxexnsa Hama Smart
Home (Solution)

11 NOJIHOTO 06bema yHKLMA CM.

B HaLUeM CMpaBOYHIKe Mo ajpecy:

=

hama

www.hama.com => Aptukyn = Downloads
= PyKOBOZCTBO M0 3KCMIyaTaLMi NPUNOXeHNA

8. TexHu4eckoe 06CyXMBaHNE U YXOR

NMpumeyaxne

lepe, 04MCTKOA 1 NPY JTUTENbHOM
HeUCroNb30BaHMM OTKIIKOYHUTE YCTPOACTBO
oT CeTv.

« OunuaiiTe u3nenme TONLKO C NOMOLLBIO
1erka BnaxHoi 6e3sopcoBoit canderky; He
MCNoNb3yiTe arpeccvBHble YNCTALLVE CPefCTBa

« Cnenure 3a Tem, 4TobbI B YCTPOICTBO He
nonaana Bosa.

9. UcknioyeHmne OTBETCTBEHHOCTH

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTI
3 MOBPEX/CHIS, BOSHUKLLINE B pe3yNibTaTe
HeHaJnexalleit YCTaHoBKM, MOHTaxa 1
HeHazexallero UCnonb30Banua U3nenua

WK HecobniofeHA TpeboBaHMi PYKOBOACTBA
110 3KCNAyaTaLmMi W ykasaHuii no TexHuke
6e3onacHocTi.

10. Unchopmauus o BO3AEACTBUM BLICOKON
yacTotbl

[laHHoe yCTpoicTBO cooTBetcTBYeT TpeboBaHuaM EC
110 OrPaHNYEHIIO BO3LEACTBIA HNEKTPOMATHUTHbIX
nonei Ha Hacenexmne ¢ NOMOLLbIO NONOXEHNIA

110 OXpaHe 3[10POBbA. YCTPOICTBO COOTBETCTBYET
(FIGLLV\QJMKBLMRM B OTHOLL€HMI BbICOKOM 4acToThl,
€C/IM OHO UCMONb3YeTCA Ha PACcCTORHMM 20 CM

o1 Tena.

11. CepTudpnkat cootBeTCTBUA

Hacrosumm Hama GmbH & Co KG
3aABNIAeT, 4TO Paan006opyaoBaHIe
vna [00176570, 00176571,

00176573, 00176574, 00176575,
00176594, 00176612, 00176626, 00176627]
COOTBETCTBYeT TpeboBaHAM aupekTisbl 2014/53/
EC. C NoNHbIM TEKCTOM [ieKNapaLyin 0 COOTBETCTBIM
Tpe6oBaHNAM EC MOXHO 03HaKOMWUTBCA 30€Ch:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.
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PBKOBOACTBO 3a eKCnioaTauuns

BaxHo ykazaHue —

Kpatko ynbTBaHe:

« ToBa e KpaTko ymbTBaHe, KOeTo Bu cHabaABa
C Haii-BaxHata 6a308a HhOpMaLs, kaTo
yKa3aHuA 33 6e30NaCHOCT U MycKaHeTo B
eKCnnoaTalua Ha Baluma npogyKT.

« LiAnoTo ABAro yNbTBaHe e HajuyHO Ha
CTIe[IHA UHTEPHET apec:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« 3anamereTe [IbAroTO ybTeaHe Ha Bawms
KOMMIOTbP 33 CrIpaBKYt Y M0 Bb3MOXHOCT O
pa3snevaraiite.

1. 0GsicHeHe Ha NpeaynpeauTenHN CUMBOIN
" yKazaHus

0OnacHoCT OT TOKOB yaap A

To3u CMBOST YKa3Ba ONACHOCT NPy AONMP

C HeM30/IMpaH 4acTit Ha NPOAYKTa, KOUTO

€BEHTYaNIHO NPOBEeXAaT 0NacHO Hanpexexue,
KOETO € TO/JIKOBA BUCOKO, Y€ CblecTByBa

0NacHOCT OT TOKOB yaap.

Hpenynpe)meuue
I13n0n138a ce, 33 4a 0603HaaBa ykasatvie 3a
6Ge3onacHocT unv 3a Aa Haco4yn BHUMAHNETO KbM
KOHKPETHM 0NacHOCTH 1 prckoBe.

Ykazanue

V13non3sa ce, 3a 1a 0603Ha4aBa OMbAHUTENHA
VHGOPMALWA UM BAXHM YKa3aHUA.

2. 06siCHEHMe Ha CUMBO/IW HA NPOAYKTOBOTO
0603HaveHne

MpOAYKTLT € NpeABUAeH Camo 3a
ynotpe6a B crpagu.

3. CbabpXaHue Ha onakoBkaTa
00176570 / 00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:
1 WiFi konTakT

« 1 KpaTko onucaHme

00176571:

+ 3 WiFi koHTakTa

« 1 kpatko onucatue

00176574:

1 pasknoHuten

« 1 KpaTko onucaHme

4.

Yka3aHua 3a 6e3onacHoct

He n3non3saiite nokpur.

U3KAK04eH OT HanpexeHue camo Npu M3abpnak
Lekep.

MyckaitTe B excrioatauns, pecn. usnonssante
CaMo CbC 3aTBOPEHM NPe/nasHit kanaum.
TpoayKTLT € NpefBMAieH camo 3a ynoTpeba

B Crpaau.

Ma3ete NpofykTa OT 3aMbpCABaHe, BNlara n
nperpABaKe ¥ ro U3no3BaiiTe camo B Cyxa
Cpena

[poayKTLT € NpefBUEH 3a In4Ha, HeCTonaHcka
6utosa ynotpeba.

U3non3safite npoaiykTa camo 3a npessuseHara
uen.

He v3nosi3saiiTe NpofyKTa B HENOCPEACTBEHA
6nM30CT 710 OTONANTeNHM ypeau, ApyTv
W3TOYHULW Ha TONJIMHA UNW Ha OUPEKTHA
CTbHYeBa CBET/NHA.

W3non3saitTe npofiykTa camo npyu ymepeHu
KNMMaTUYHI YCI0BHA.

He n3non3saiite NpofykTa B 30HK, B KOUTO He ca
pa3petlien enekTPOHHY NPOAYKTH.

He n3non3gaiite NpofykTa BbB BNaxHa cpefa u
u36ArBaiiTe BOAHM NPBCKN

He no3sonaBalite Ha NpofykTa fia Nafa v He ro
u3naraie Ha CunHy BUOpaLM.

He npasete npomenn B ypesa. Taka Lwe 3arybute
1PaBo Ha BCAKAKBY rapaHLIMOHHI NPeTeHLMN
3aabAXUTeNHO APLXTe MankuTe fela faneye
OT 0NaKOBBYHIA MaTEPUas, UMa OMacHOCT OT
3ajlylwasaHe.

U3xsbprieTe 0NakoBbYHMA MaTepuan seaHara
CbrAIacHo AeficTBaLLMTe Ha MACTO pa3nopendu 3a
U3XBLPAAHE Ha OTNaabLM.

Hukora He BK/tOYBaiATE NOCNEA0BATENHO
HAKONIKO 6POA OT NPOAYKTa eANH Cilef YT,

He n3non3saiite NpofykTa U3BbH Herosute
rPaHNLM Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHM B
TeXHUYeCKMTe laHHKN.

MpoaykTsT MoXe Aa paboTu camo B 3axpaHBallia
Mpexa, KakaTo e ykasaHa Ha (habpuyHaTa
Tabenka.

M0o06HO Ha BCUYKN eNeKTPUYECKI NPOAYKTH,
T0311 NPOAYKT He vBa Aa nonaaa B pulete

Ha peua!
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Mpepynpexpexne

Makc. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

He u3non3safite npojiykTa M3BbLH Herosute
TPaHWLLY Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHMN B
TEXHUYeCKNTE JJaHHN.

Npepynpexpexne - makc. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

He u3non3saiite npojyKkTa u3BbH Herosute

TPaHULIK Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHN B

TeXHUYECKNTE JaHHN.

OnacHoCT OT TOKOB yaap A

+ He otBapsiiTe NpoayKTa i Npu NoBpesia He
npozbaXasaiiTe Aa ro y3nonssare.

+ He ce onuTBaiTe camy fa obanyxsare unm
pemoHTMpaTe NpopykTa. OCTaBeTe BCAKakBa
TeXHUYeCka NOAAPBXKA Ha KOMETEHTHUTE
CneLmanicTy.

« He u3non3saiite npogykTa, ako AC afanTepwT,

afanTepHuAT Kkaben nnm MPexosnaT
NPOBOAHWK Ca NoBpeseHN.

5. TeXHUYECKN AaHHUN

00176571/00176573/00176575/00176626
BxofiHO HanpexeHue 220-240V ~, 50 Hz

Maxkcumanen

16 A, 3680 W
CBbP3Ball NPOBOAHNK
YecToTHa NnexTa 2,4 GHz
Makcumansa <100 mW
VM3/TbYBATE/IHA MOLLHOCT
JnanazoH Ha 3W—3680W

usmepeaHe (00176575)
00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

BxopaHo HanpexeHune 220240V ~, 50 Hz

Makcumanex 104, 2300 W
CBbP3BALL NPOBOAHUK
YecToTHa nexTa 2,4 GHz
Makcumansa <100 MW
M3/TbYBATENHA MOLLHOCT

5V=2100 mA

USB u3Bog (00176612) I Make. 2100 mA

5V=4200mA
1x makc. 2400 mA

Mpeaynpexnexue

« W3non3saiiTe NpozyKTa CaMo Ha pa3pellie 3a
TOBA KOHTAKT. KOHTAKTBT TpAibBa fa Ce Hamupa
8 6:/130CT 10 NPOAYKTa ¥ A3 @ NeCHO0CTbNEH.

« Pa3enuHeTe npopykTa oT Mpexara
M0CPeaCTBOM NPEBKITI0YBATENA 3a BKIII0YBaHE/
U3KNI04BaHe — ako HAMA TakbB, M3bpnaiiTe
YCTPOVCTBOTO OT KOHTaKTa.

« Mpu u3non3BaHe Ha pasknOHUTEN BHUMaBaiATe
BKJNI0YEHUTE KOHCYMATOpY J1a He NpesuLIaBaT
fonycTmara o61a KOHCYMUPaHa MOLLHOCT.

« W3knioyBaiite NposiyKTa OT Mpexata, KoraTo He
o u3non3gare NO-NPOABLIXUTENIHO Bpeme.

« He u3non3saitte Ha NpoaiyKTa ypeay, KouTo ce
HarpsBart (Hanpumep enekTpuyecku ofesna,
kade MaLMHM 1 T. H.). Mima onacHocT ot
noxap v HapaHasaHe!

« He u3non3gaiiTe ¢ NpoayKTa KpaiHu ypean,
KOUTO paboTAT C ABUraTeN, WM Kpaiu
YPequ, KOUTO 3a/1BMXBaT BLPTALA Ce YacT
Ha ypena Unu MHCTpyMmeHT. imMa onacHocT ot
HapaHsBaHe.

USB u3Bop (00176574)

6. NMyckae B aeicTeue u pabora

« Cebpxete WiFi KoHTaKTa/pa3sknoHutens c
NPaBWIHO UHCTANNPaH W NeCHOAOCTbINEH
KOHTaKT.

» HatucHete n 3anpbxre 6yTOHa Ha KOHTaKTa 3a
OK. 5 CeKyHfI, [10KaTo CBETOAMO/ILT He 3anoyHe
[ia mura 6bp30.

« Cnepgafite MHCTPYKUMUTE B NPUNOXEHUETO.

7. ToBa CTaBa TONKOBa NIeCHO

W3TernsHe Ha NPUNOXeHNeTo:

« Wsternete npunoxernero Hama Smart Home
(Solution) ot mMara3ukuTe 3a npunoxenus Apple
App Store unm Google Play Store

Orsopere npunoxetxnero Hama Smart Home
(Solution)

Kato nbpev notpebuten Tpabea Aa ce
peructpupare 1 fa Cb3aafeTe HOB akayHT. Ako
Beye pasnonarate C akayHT, Be3Te ¢ Bawute
[NIaHHA 33 JOCTBN.

+ (nlesaiiTe MHCTPYKLUUTE B NPUNOXEHNETO.
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7.1 Cebp3BaHe upes npunoxenneto Apple
Home (00176626)

OtsopeTe npunoxexneto Apple Home n
LupakHeTe BbPXy OnuuATa 3a Lo0aBAHe Ha
YCTPOICTBO.

HaTucHere 1 3aapbxTe ByToHa Ha KOHTaKTa 3a
OK. 5 CeKyHQW, [10KaTO CBETOUOADT He 3amoyHe
fa Mura 6bp30.

CkaHupaiite QR Kofia OTCTPaHM Ha KOHTaKTa.
AKO KOIbT Bbfie pa3no3Har, u3bepere onuusTa
3a fobasate kbM Home. UmaiiTe npensua, ve
KOHTAKTT TpAOBa A3 € B PeXUM Ha CABOABAHE, a
CBETOANOALT TPAGBA Aia MUra Gbp30.

AKO KOHTaKTBT e [100aBeH, MoXeTe 1a

r0 KOHAUrypupare B NPUNOXeHNeTo
(MecTononoxeHue, UMe, NokasaHue) 1 cied ToBa
J1a 3aTBOPYUTE HACTPOVIKNTE.

Yka3zauue

MoApo6Ho onucaHme Ha
npunoxexuero Hama Smart Home (Solution)
1 Ha Mb/IHUA 06XBAT Ha (YHKLMWUTE Lie HamepuTe

B HalLeTo PbKOBO/ACTBO Ha NPUNOXEHMETO
Ha azpec:

=

hama

www.hama.com = Homep Ha apTukyn
= Downloads
= PbKOBOZACTBO 3a ynoTpeta Ha NpUNoXeHmneTo

8. T Ko 06y n

YkazaHue
PasefutHeTe NPoayKTa OT Mpexara npeay
TIOYYCTBAHETO ¥ KOTaTo HAMA /ia Ce M3no/138a 3a
10-bAr0 Bpeme.

« [loyncTBaltTe T031 NPOAYKT CaMo C Neko
HaBNlaxHeHa kbpna 6e3 BNacuHky n He
13N0N13BaiiTe ArpeciBHi NOYMCTBALLM NpenapaTy.

« BHuMaBaliTe 1a He Nonaza Bofia B NPOAYKTa.

9. U3KntoyBaHe Ha OTFOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBopHoCT
W TapaKLyA 3a NOBPEAY, KOUTO Ca pesynTaT ot
HenpaBUHa MHCTaNALWA, MOHTAX 1 ynoTpeba Ha
MPOZYKTa WK OT HeCnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoaraunsa niunn Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocT.

10. NHopmaLyA 3a BUCOKOYECTOTHATa
ekcnosnuma

To3u ypen M3nbAHABA M3MUCKBaHUATa Ha EC 3a
OrpaH/4aBaHe Ha ekCno3nunuATa Ha HaceneHneTo

Ha eNeKTPOMarHUTHY NoMeTa 3a 3alliuTa Ha
34paseTo. ypeﬂ,bT CbOTBETCTBA HA BUCOKOYECTOTHUTE
CneumduKaLmy, ako ce 3n038a Ha pascTosHme

20 cm or TANOTO.

c € C HacroAawoto Hama GmbH &
00176571, 00176573, 00176574,

EC. MbnHuaT TekcT Ha EC aeknapaunata 3a

www.hama.com->00176570, 00176571,

11. lleknapaums 3a CbOTBETCTBUE
Co KG peknapupa, 4e TMLT Ha
paavoobopyasatero (00176570,

00176575, 00176594, 00176612, 00176626,

00176627] cvotBetcTBa Ha [lupekusa 2014/53/

CbOTBETCTBIE € Ha Pa3NooXeHue Ha CNEAHUA

VHTEHET ajipec

00176573, 00176574, 00176575, 00176594,

00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.
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@B Eyyeipidio odnyiwy

Snpavtikr unosei§n —

ZUVorTIKO eyyeLpidio:

« Auto eivat éva ouvorTiKO eyxelpidlo to omoio
TIEPIAAPAVEL TIC ONUAVTIKOTEPE PAOIKES
TANPOdOpIEC, TG TPOEIGoTOITEIS aoPaAEiag
Kat 0dnyieg yia T Béon Tov TPoidvVTog o€
Aeroupyia.

« To mArpe AemTopePES yXELpidLo 0SnyLHY
Statifetat oty akdloudn 1otoceida:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« AmioBnkeUoTe To AeTTopEpE( yxelpidio odnyliv
oToV UTtoAoyIoTr 0ag Kal, av Xpelaetal,

TUMIWOTE T0.

1. Ene€rynon npogidononTikv cuppoAwv
Kat urodeiewv
Kivsuvog nAextpomAn§iag A
To ouykekpiEvo o0pBoAo uTodeikvUEL Tov Kivduvo
€nadnC e e6apTPATa TV TPOIVIoE Tou Sev.
£X0UV [OVWON Kal T oToia HTTopei va dlamepvd
€MKivouvn 101 TET010V BPOUC, WOTE Va UMIAPKEL
Kivduvog nAektpomngiag.
Mposgidomnoinaen

Emonpaivel ipogiborolnoels aodaleiag i eplotd

NV Tipogoy1 0ag o€ 1Slaitepoug KIvEuvoug
Ynodeign

Kal pioka.
Ermonpaivel (poaBeteC mAnpodopieq 1) Gnpavikég
urodei€eic.

2. Ene€iiynon cupBoAwv oty emorpavon
TOU TPOIOVTOC

To mpoidv oxed1aaTnke yia
XPrion amokAEIoTIKA Kat HOvo eviog
Ktipiwv.

3. Meprexopevo cuokevaciag

00176570 /00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:

« 1 mpiCa WiFi

+ 1 mepypadn

00176571:

3 mipiCec WiFi

+ 1 mepypadn

00176574:

« 1 moAonpilo

+ 1 mepypadn)

4. NMpogidonoujoels acpadeiag

Mnv ta Aettoupyeite kaAuppéva.

Aev undpyel 1aon povo otav eivat

anoouvdedepévn n Tipica.

O¢ote o€ Aettoupyia 1) Aetoupyeite povo pe

KA1 Ta KaADppata aopadeiag

To Toi6V OXESIATTNKE Yia XPrion AMOKAEIOTIKA Kat

HOVO VTG KTIpitwy.

Mpoatatevete 1o Tpoidv armd v akabapoia,

uypaaia kat uTiepBEPHAvVON Kal XPNOILOTIOLEITE TO

Tipoi6v povo o€ Enpd mepiBaitovia.

« To mpoidv TpoopileTal yia mpoowriki kat Ox1 yia

€MayyeAatikn xprion.

XpnOIHOTIOIE(TE TO TPOIOV ATTOKAEIOTIKG KAl HOVO

yia tov TipoPAENOpEVO 0KOMO Xpriang Tou.

Mnv XpnoIHOTIOIETE TO TIPOI6V kovid o€

Oeppavtika owpata, aAkeg nyé Béppavong f

otV apeon nhiakn aktvoBolia.

+ XpNOUOTIOLE(TE T0 TIPOTOV HOVO OE RTileg
KAHTIKEC TUVBTKeC

« MnV XpnOIHOTIOLEITE TO TIPOIOV OE TIEPIOYEC OOV

e EMTPEMOVTAL NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC.

Mnv XpnOIHOTOLE(TE TO TIPOIOV OE LYPO

TEpIBAAOV Kat aTTOPEVYETE TIG aTayOvES vepoU.

« Mnv adrivete 1o Tpoidv va MEPTEL Kat pny 10

£kBETETE OF 10KUPOUC KPaSaopoU.

Mnv mipoPaivete O€ TPOTIOMOIAGELS TOU TIPOIOVTOG.

Kat' autdv tov Tpérmo, madel va loxel 1) €yyunon

Kpatrote ta maidia pakpia ano ta vAka

ouokeuaiag, kaBwg umdapyel kivduvog aopugiag

« AToppiTITeTe 1 LAIKA OUOKEUAOTaq apeows,

O0UGWVa JE TOUG L0XVOVTE TOTIKOUG KAVOVIGHOUC

yla my anopppn.

Mnv ouvdéete Toté TiepioadTEPa avtiypada autol

T0U MPOT6VTOC T0 éval PETd To GAAo o€ oElpd

+ Mnv XpnoIHOTIOIE(TE TO TIPOIOV €KTOC TwV Opitv

Qarod0ar¢ 10U TIOL AVadEPOVIAL 0Ta TEXVIKA

OTOIKEQ.

To TtoioV eMmTpEmeTal va AEtoupyel amoKAELoTIKA

Kat povo oe §iktuo tpododoaiag omwe

TEpypadETal otny Tvakida wrou.

« To ouykekpipévo Tpoidy, OTwg kat 6Aa ta
NAEKTpIKA TIpOiovVTa, TIPEMEL va GuAdsOETal Hakpid
and ta naibial
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Npogidonoinan

Méy. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

MnV XpnOIHOTIOLEITE TO TIPOIOV EKTOC TWV 0piwv.
an65001¢ TOL TToL avadépovial oTa TEVIKA
oTolxElq.

Mpogidoroinon - Mey. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,
00176612, 00176627)

MnV XpnOlOTIOLEITE TO TIPOTOV EKTOC TWV 0piwv.
an650011 TOL TTOU AVapEPOVIal oTa TEVIKA

oTolxElq.
Kivsuvog nAektpomAn§iag A

« Mnv avoiyeTe T0 TPOIOV Kal pn) GuVEXi(ETe va T
XPNOIOTIOIEITE, AV EXOLV TIPOKANBET (HIES.

« Mnv emixelprioete va mpopeite povol oag oe
€pYacieq ouVTiPONG 1} EMOKEUNC OTO TPOTOV.
01 epyaoie ouvtripnong TPEMeL va yivoviat anod
€€e1dIkevpieva ATopa.

* Mn Xpnotpomoleite o TPoidv, av o
avtammopag AC, 1o kaAwdio Tposappoyéa f 1
Tp0p0doTIKO £xel BAABN.

5. TEXVIKA XapaKTNPLOTIKA
00176571/00176573/00176575/00176626

Taon 00500 220-240V ~, 50 Hz

Méyiotn 1ox0g 16 A, 3680 W
EOpog cuyvotitwv 2,4 GHz
MEyLoTn EKTEUTIOPEVT <100 MW
1ox0¢

Edpog pétpnong _
(00176575) = eI

00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Taon 166600 220-240V ~, 50 Hz

Méyiotn 1ox0¢ 10 A, 2300 W
EOpog cuyvotitwv 2,4 GHz
ME'V,lO(I] EKTIEPMONEVT <100 MW
ox0g

‘E€080g USB 5V =2100mA
(00176612) 1x pey. 2100mA

5V=4200mA
1x pey. 2400mA

'E§od0¢g USB
(00176574)

6. ©¢an o€ Asttoupyia kat Aettoupyia
Npogidomnoinon

* XpNOIHOTOLE(TE TO TIPOIOV ATTOKAEIOTIKA KAl HOVO
JE pia kataAAnAN yia tov akomo auto mpida. H
TipiCa pémel va Bpioketal Kovid oTo Tpoiov Kat
va eivat e0kola mpoaBaatyn.

« ATIOOUVGEETE T0 TIPOIOV amo 10 PEbja,
Xpnotporowwveag tov dlakomn on/off. Av
Gev UMAPKEL, ATOCUVOEETE T OUOKELN aMo
v ipida.

« Eav xpnotporoleite moAUTIIL0, TIPOOELTE,

G)OTE 01 GUVOESENEVOL KATAVOAWTE Vel PNV
unepBaivouy TV EMTPETOMEVT GUVOAIKT
KatavaAwan evépyelag.

« ATIOOUVGEETE TO TIPOIOV amo 10 PEbja, OTaV dev
10 XPNOIHOTIOLENE YIa PEYANO XPOVIKO SlATTNHA.

= MnV XpnOIHOTIOIE(TE GUOKEVEC TIOU TIAPAyoLV
Beppotna (r.x. NAEKTPIKEG KOUBEPTEC,
KADETIEPEC KATL) OE QUTO TO TIPOIOV. YTApyel
KiVEUVOG EYKAUHATWY KAl TPAUMATIOHOD!

= Mn XpNOIUOTIOIEITE HE QUTO TO TIPOTOV GUOKEVEG
JIE HOTED I} GUOKEUEC TIOU BETOLV OE Kivnon
KATolo TIEPIOTPEPOHEVO EEAPTNUA r} EpYTAEi
Yapye Kivouvog TpaUpATIoHOD.

+ Tuvdéate y mpiCa WiFi / 1o moAdmpilo o€ pia
Tipida Tou €xel eykataotadel owota kat eivat
€0koha TpooBaciyn.

« Matiote napatetapéva 1 koupri oty mpida
yia TiEp. 5 SEUTEPOAETTT, XL va apyioeL va
avaBooprivet ypriyopa n Augvia LED.

« AkohouBrote TIC 08nyieC atnv epappoyn.

7. Ag §exvijooupe

i ¢ epappoyic:

« KateBaote my epappoyi Hama Smart Home
(Solution) arto 1o App Store tn¢ Apple r to Play
Store ¢ Google.

Avoi€te Tv epappoyr) Hama Smart Home
(Solution)

EQv XpnoljoTIolEiTe TV EQappoyr yid Tpwn
Hopd, TIPEMEL Val KAVETE yypadn Kat va
Snuioupyroete évav véo Aoyapiaopo. Eav
Slabétete 16N Aoyaplaopd, ouvdedeite pe ta
aTolKeia TIpOBacng Tou ExETe.

« AkohouBrote TIC 0dnyiec atny epappoyn.
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7.1 Evowpatwon péow g epappoyric Apple
Home (00176626)

Avoi€te v epappoyr) Apple Home kat kavte kA
ot emthoyr "Mpoadikn GUoKEVAS".

Matrote mapatetapéva To Koupri atnv mpida

yla Tiep. 5 GeUTEPOAETTIY, PEXDL va apXiOEL vl
avaBoaprvel ypAyopa n Auyvia LED.

Tapwote tov Kwikod QR oto mAal tng mpidac.

Eav o kwdikog avayvwpiletar, emAegTe *Mpoabrkn
oto Home". BeBawwbeite ot n mpila Ppioketat

o€ Aertoupyia 00Cugng kat ot n Auyvia LED
avaBoaprvel ypryopa.

MoAi¢ mpoatebei n Tipia, propeite ot ouvexela
va ) dlapopdwoete oty epappoyr (tonobeoia,
Ovopa, 080vn) kat oTn oLVEXEL va 0AOKANPWOETE
0 pubon.

Ynodeign

Oa Bpeite tn Aemopepn meptypadn e
edappoyig
Hama Smart Home (Solution)
Kat OAWV Twv AETOUpPYIWY OTOV
08nyo edpapuoync pag ot dlevBuvan:

_

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= App-Bedienungsanleitung

8. Zuvtipnon kat ppovtida
Ynodeign

Mpiv amo tov kabapiopo kat eav Sev 10

XPnotpoToleite yia peyao xpoviko Sidotnpa,
QAMOGUVOEETE TO TIPOToV amo 10 SikTuo.

« KaBapiote 1o Tipoidv pe éva ehadpwg vwro mavi
TI0V dev adrvel xvoldia. Mnv xpnolporoleite
1oxupa kabaplotika.

« Opovtiote va pnv eéABeL vepo oTo TIPOIdV.

9. Anoroinon v@GVNg

H Hama GmbH & Co KG &ev avatappavet kapia
€uBOvN 1 eyyonon yla g ot omoieg pokArBnkav
ano eaparpévn eykataotaon kai cuvappoAdynan,
ard eapayévn xpron Tou Tpoioviog fy amd

N Tipnon Tou eyxelpidiou oSNy A/Kat Twv
Tipoidorolfjogwy aodaeiag.

10. MAnpogopicg yia v ékBeon o€ vPnAég
GUXVOTNTES

H ouykekpipévn oUoKeur) TANPOI TIC AMAITAOEIS TG
Eupwraikig Evwan yia tov meplopiopd g €kbeang
TOU EUPUTEPOL KOIVOU OE NAEKTPOPayVNTIKA Media
L€ TV TipooTaaia g vyeiag. H ouokeur Tnpoi T
TIPOdIaYPAdEC TwV LPNAGY GUXVOTTWY, EGOTOV
¥pnotporoleital e anéotacn 20 ¢cm and 1 owpd.

c Me v napooa n Hama
00176571, 00176573, 00176574,

2014/53/EE. To oAokAnpwiévo Keipievo ¢ SnAwong

www.hama.com->00176570, 00176571,

11. AjAwon cuppopdweng
GmbH & Co KG dnAwvel ot 0
padtoegorhiopog (00176570,

00176575, 00176594, 00176612, 00176626,

00176627] mAnpoi 11 anaitioeig g 0dnyiag

ovppopdwang EE eivar dlabéaipo otic €€i¢

NAEKTPOVIKE (0TOOEAIBEC:

00176573, 00176574, 00176575, 00176594,

00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.
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Kullanim Kilavuzu

Onemli agiklama -

Kisa kilavuz:

« Bu, givenlik agiklamalan ve diriiniintzin isletime
alinmas! gibi en Gnemli temel bilgileri saglayan bir
hizh kilavuzdur.

« Uzun kilavuzun tam metni asagidaki internet
adresinde meveuttur:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 -> indir

« Uzun kilavuzu bilgisayariniza referans olarak
kaydedin ve miimkiinse yazdirin.

1. Uyari sembollerinin ve uyanilarin agiklamasi

Elektrik carpmasi tehlikesi

Bu sembol, elektrik carpmasi riski olusturacak
kadar yiikseklikte tehlikeli bir gerilim talyabilecek,
Griindin yalitilmamis parcalaryla temas riskini
Uyan

belirtir.
Glvenlik aciklamalarini isaretlemek veya ozel

tehlikelere ve risklere karsi dikkat cekmek icin

kullanilir.

Aciklama

Ek olarak bilgileri veya onemli agiklamalari
isaretlemek icin kullanilir.

2. Uriin tanimi sembollerinin agiklamasi

Uriin, sadece ic mekan kullanimi
icin 6ngorilmistdr.

3. Paket icerigi

00176570/ 00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:
= 1 WiFi prizi

« 1 kisa agklama

00176571:

« 3 WiFi prizi

« 1kisa agiklama

00176574:

1 coklu priz

« 1 kisa agiklama

4. Giivenlik agiklamalar

Kapali calistirmayin.

« Sadece fis cekildiginde gerilimsizdir.

« Sadece kapali emniyet kapagi ile isletime alin

veya calistirin.

Uriin, sadece ic mekan kullanimi icin

ongdrilmistir.

« Uriini kir, nem ve asir isinmaya kars! koruyun ve
sadece kuru ortamlarda kullanin.

« Bu Uriin 6zel, ticari olmayan kullanim icin

ongdrilmistir.

Uriinii sadece 8ngbriilen amag icin kullanin.

Uriindi 1siticinin, dider isi kaynaklarinin hemen

yakininda veya dogrudan giines isiginda

calistirmayin.

Uriinii sadece iman iklim kosullarinda kullanin.

Uriinii elektronik cihazlann kullaniimasina izin

verilmeyen alanlarda kullanmayin

Uriindi sicak, 1slak veya ¢ok nemli bir ortamda

kullanmayin ve (izerine su piskirtmemeye

dikkat edin.

Uriinii distirmeyin ve sert darbelere maruz

birakmayin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi

takdirde her tiirlii garanti talebiniz kaybolur.

Cocuklan mutlaka ambalaj malzemesinden uzak

tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha

yonetmeliklerine gdre imha edin

Bu dirlintin birden fazla 6rnegini asla arka arkaya

sirali olarak takmayiniz.

Uriindi, teknik verilerde belirtilen performans

sinirlarinin disinda calistirmayin.

« Bu Uriin sadece tip plakasinda tanimlanmis olan

sebeke beslemesinde kullaniimalidir.

Bu dirlin, tim elektrikli riinler gibi, cocuklarin

eline gecmemelidir!




Uyan

Maks. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Uriin, teknik verilerde belirtilen performans
sinirlarinin disinda calistirmayin.

Uyari - Maks. 2300 W

(00176570, 00176574, 00176594,

00176612, 00176627)

Uriind, teknik verilerde belirtilen performans

sinirlarinin disinda calistirmayin.

Elektrik carpmasi tehlikesi A

+ Uriini agmayin ve hasar gérmesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

« Uriinin bakimini veya onanmini kendiniz
yapmaya calismayin. Tum bakim calismalarini
yetkili usta personele yaptirin.

« AC adaptéri, adaptor kablosu veya elektrik
kablosu hasarliysa tirindi kullanmayin.

5. Teknik veriler

00176571/00176573/00176575/00176626

Girig gerilimi 220-240V ~, 50 Hz
Jaksipimliackh 16 A, 3680 W
giicii

Frekans bandi 2,4 GHz
Iletilen mak5|mt'|.m" <100 MW
radyo frekans giicii

Olciim araligi B
(00176575) /=

00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Girig gerilimi 220-240V ~, 50 Hz
MELS T g it 10A, 2300W
giicii

Frekans bandi 2,4 GHz
iletilen makﬂml{mﬂ <100 MW
radyo frekans giicii

USB baglantisi 5V =2100mA
(00176612) 1x maks. 2100mA
USB baglantisi 5V =4200mA
(00176574) 1x maks. 2400mA

6. isletime alma ve calistirma

o

« Uriini, sadece onun icin onaylanmis bir prize
takin. Elektrik prizi Griintn yakininda ve kolay
erisilebilir olmalidir.

« Uriind,, agma/kapama salteriyle elekirik
sebekesinden ayirin. Bu miimkiin degilse,
cihazin kablosunu prizden gekin.

« Coklu priz kullanirken, bagli tiketicilerin izin
verilen toplam gl tiiketimini asmadigindan
emin olun.

« Uriinil uzun siire kullanmadiginizda elektrik
sebekesinden ayirin.

« Bu driinle 1s1 Greten cihazlari (6. elektrikli
battaniye, kahve makinesi vb.) calistirmayin.
Yangin ve yaralanma tehlikesi mevcuttur!

« Bu tirlinle motorla calisan cihazlari veya dénen
bir parcayi veya aleti calistiran cihazlar agip
kapatmak icin kullanmayin. Yaralanma tehlikesi
meveuttur.

= WiFi prizini / coklu prizi diizgin bir sekilde
kurulmus ve erisimi kolay bir prize takin.

« LED hizli yanip sénmeye baslayana kadar prizdeki
diigmeyi yakl. 5 saniye basili tutun.

« Uygulamadaki talimatlari izleyin.

7. iste bu kadar kolay

Uygulamayt indirin:

« Apple App Store veya Google Play'den Hama
Smart Home (Solution) UYGULAMASINI indirin
Hama Smart Home (Solution) UYGULAMASINI
acin

Ik kullanici olarak giris yapmali ve yeni bir hesap
acmalisiniz. Zaten bir hesabiniz mevcutsa, giris
bilgilerinizle giris yapin.

Uygulamadaki talimatlari izleyin.




7.1 Apple Home uygulamasi iizerinden
baglanti (00176626)

Apple Home uygulamasini agin ve “Cihaz ekle"
secenegine tiklayin.

LED hizli yanip sonmeye baslayana kadar prizdeki
digmeyi yakl. 5 saniye basili tutun.

Soketin yanindaki QR kodunu oturun

Kod algilandiginda “Eve ekle" secimini yapin.
Soketin eslestirme modunda olmasina ve LED'in
hizla yanip sénmesine dikkat edin.

Soket eklendikten sonra, uygulamada (konum,
ad, ekran) yapilandirabilir ve ardindan kurulumu
tamamlayabilirsiniz.

Aciklama

UNDOK uygulamasinin
Hama Smart Home (Solution) uygulamasi
ve tiim islevleri
asagida bulunan adresteki uygulama
kilavuzumuzda bulabilirsiniz:

=

hama

www.hama.com = Uriin numarasi = indirilenler
= Uygulama kullanim kilavuzu

8. Bakim ve koruma

Aciklama

Temizlemeden 6nce ve uzun siire
kullaniimayacaksa triinii sebekeden ayirin.

« Bu (rlinii sadece tiy birakmayan, hafif nemli
bir bezle temizleyin ve sert temizlik maddeleri
kullanmayin

« Uriine suyun girmemesine dikkat edin.

9. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, Uriiniin yanlis kurulumu,
montaji ve yanlis kullanimi ya da kullanim
kilavuzunun velveya givenlik aciklamalarinin dikkate
alinmamasi sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir
sorumluluk veya garanti saglamayi kabul etmez.

10. RF maruz kalma bilgileri

Bu cihaz, saglik korumasi yoluyla halkin
elektromanyetik alanlara maruziyetini sinirlamak
icin AB gereksinimlerini karsilamaktadir. Cihaz,
viicuttan 20 cm uzakta kullanildii siirece, RF
spesifikasyonlarina uygundur.

11. Uygunluk beyani
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG,
[00176570, 00176571, 00176573,
00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627]
numarali kablosuz sistem tipinin 2014/53/AB sayili
yonetmelige uygun oldugunu beyan eder. AB
Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde incelenebilir:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 > Indir.




@D Kéyttoohje

Tarked huomautus pikaohjeesta:

« Tamd on pikaohie, joka sisaltaa tarkeimmat
perustiedot tuotteesta, kuten turvallisuusohjeet ja
tuotteen kayttoonotto-ohjeet.

« Taysimittainen kayttoohje on saatavilla
seuraavasta internetosoitteesta:
www.hama.com -> 00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->
Downloads

« Tallenna taysimittainen kayttoohje tietokoneellesi
myGhempaa tarvetta varten ja tulosta se
tarvittaessa.

1. Varoi Kkien ja

Séhkaiskun vaara
Tama merkki viittaa tuotteen ittomien

4

. Turvallisuusohjeet
Ei saa kayttaa peitettyna.
Jannitteeton vain kun pistoke on irrotettu.
Kayttoonotto ja kayttd vain suljetuilla
turvasuojilla
Tuote soveltuu kdytettavaksi vain sisatiloissa.
Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumene-
miselta ja kaytd sita vain kuivissa tiloissa.
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.
Kaytd tuotetta vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti
Ald kayta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
lammonlahteiden valittmassa laheisyydessa tai
suorassa auringonsateilyssa.
Kaytd tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.
Al kayta tuotetta alueilla, joilla

osien kosketuksesta aiheutuvaan vaaraan, joka
saattaa aiheuttaa niin suuren jannitteen, etta on

olemassa sahkdiskun vaara.

Niilla merkitaan turvallisuusohjeet ja kiinnitetadn
huomio erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Varoitus

Huomautus

Kaytetadn lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Tuotemerkintéjen selitykset

Tuote soveltuu kaytettavaksi vain
sisétiloissa.

3. Pakkauksen sisalto

00176570 /00176573 / 00176575 / 00176594 /
00176612 /00176626 / 00176627:
« 1 wifi-pistorasia

+ 1 pikaohje

00176571:

« 3 wifi-pistorasiaa

« 1 pikaohje

00176574:

« 1 jatkojohto

« 1 pikaohje

elektror eivat ole sallittuja.

Al kayta tuotetta kosteassa ymparistdssa &laka
anna veden roiskua sen paalle.

Ala anna laitteen pudota &lka altista sita
voimakkaalle tarindlle.

Ala tee mitdan muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien
menettdmiseen.

Pida pakkausmateriaalit ehdottomasti

poissa lasten ulottuvilta: niistd aiheutuu
tukehtumisvaara.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Al koskaan ketjuta tuotteita.

Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella
Tuotetta saa kdyttdd vain tyyppikilvessa kuvatussa
syttoverkossa.

Pidé tdma tuote kaikkien muiden sahkolaitteiden
tavoin poissa lasten ulottuvilta!




Varoitus

Maks. 3680 W (00176571, 00176573,
00176575, 00176626)

Ala kayté tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Varoitus — Maks. 2300 W
(00176570, 00176574, 00176594,

00176612, 00176627)

Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Sahkoiskun vaara

+ Al avaa tuotetta &laka jatka sen kayttod, jos se
on vaurioitunut.

+ Al3 yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata
huoltotyot patevalle henkilostolle.

+ Ala kayta tuotetta, jos AC-sovitin, sovittimen
johto tai virtajohto on vaurioitunut.

5. Tekniset tiedot

00176571/00176573/00176575/00176626

Tulojannite 220-240V ~, 50 Hz
Suurin liitantateho 16 A, 3680 W
Taajuuskaista 2,4 GHz
Suurin mahdollinen

ldhetysteho <Y
Mittausalue

(00176575) 3\ 3680W

00176570/00176574/00176594/00176612/
00176627

Tulojannite 220-240V ~, 50 Hz
Suurin liitantateho 10 A, 2300 W
Taajuuskaista 2,4 GHz
Suurin mahdollinen

ldhetysteho <Y
USB-liitanta 5V=2100 mA

(00176612) 1 x maks. 2 100 mA
USB-liitanta 5V=4200 mA
(00176574) 1 x maks. 2 400 mA

6. Kayttoonotto ja kaytto

Varoitus

« Kytke tuote vain hyvaksyttyyn pistorasiaan.
Pistorasian taytyy sijaita tuotteen Iahelld ja olla
helposti saavutettavissa.

« Irrota tuote sahkoverkosta virtakatkaisimen
avulla. Jos katkaisinta ei ole, irrota laite
pistorasiasta.

« Huomioi monipistorasioiden yhteydessd,
ettd liitetyt laitteet eivat ylita sallittua
kokonaisottotehoa.

- Irrota tuote sahkoverkosta, jos et kayta sita
pidempaan aikaan.

« Ald kdyta tdmdn tuotteen kanssa ldmpoa
tuottavia laitteita (esim. sahkdhuopia,
kahvinkeittimia jne.). On olemassa syttymis- ja
loukkaantumisvaara!

« Ald kdyta tdmdn tuotteen avulla moottorikayt-
toisia laitteita tai laitteita, jotka kdynnistavat
pyorivan laitteen osan tai tyokalun. On
olemassa loukkaantumisvaara.

« Yhdista wifi-pistorasia/jatkojohto asianmukaisesti
asennettuun ja helposti kasiksi padstavaan
verkkopistorasiaan.

« Pida pistorasian painiketta n. 5 sekuntia
alaspainettuna, niin LED alkaa vilkkumaan
nopeasti

« Noudata sovelluksen ohjeita.

7. Nain helposti se kdy

Sovelluksen lataaminen:

« Lataa Hama Smart Home (Solution) -sovellus
Apple App Storesta tai Google Play Storesta.

« Avaa Hama Smart Home (Solution) -sovellus
+ Uutena kayttajana sinun taytyy ensin rekisteroitya
ja luoda tili. Jos sinulla on jo tili, kifjaudu sisdén

kayttajatiedoillasi.
« Noudata sovelluksen ohjeita.




7.1 Liitanta Apple Home -sovelluksen kautta
(00176626)

- Avaa Apple Home -sovellus ja napsauta "Lisaa
laite”.

Pida pistorasian painiketta n. 5 sekuntia
alaspainettuna, niin LED alkaa vilkkumaan
nopeasti.

Skannaa pistorasian sivulla oleva QR-koodi

Jos koodi tunnistettiin, valitse “Lisaa Home-
sovellukseen”. Huomioi, ettd pistorasian on oltava
pariliitos-tilassa ja LEDin on vilkuttava nopeasti.
Kun pistorasia on lisatty, voit tehda sen asetukset
(sijainti, nimi, naytto) sovelluksessa ja paattad
asennuksen.

Huomautus

Perusteellinen kuvaus
Hama Smart Home (Solution) -sovelluksesta
ja sen kaikista toiminnoista
16ytyy sovellusoppaastamme osoitteessa:

=

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= Sovelluksen kayttdohje

8. Hoito ja huolto

Irrota tuote sahkoverkosta ennen puhdistusta ja
kun sitd ei kayteta pitkaan aikaan.

Huomautus

- Puhdista tuote ainoastaan nukattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla, &l& kaytd voimakkaita
puhdistusaineita.

« Varmista, ettei tuotteeseen padse vetta.

9. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta ja tuotteen kaytostd tai kayttoohjeen
jaltai turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnasta.

10. HF-altistustiedot

Laite tayttad EU:n vaatimukset, joilla rajoitetaan
vaeston altistumista sahkdmagneettisille kentille
terveydensuojelun avulla. Laite vastaa teknisid
HF-tietoja, kun sita kdytetdan 20 cm:n etdisyydelld
kehosta

11. Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Hama GmbH & Co KG vakuuttaa,
ettd radiolaitetyyppi (00176570,
00176571, 00176573, 00176574,
00176575, 00176594, 00176612,
00176626, 00176627] on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:
www.hama.com->00176570, 00176571,
00176573, 00176574, 00176575, 00176594,
00176612, 00176626, 00176627 ->Downloads.
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